A SZOVETSEG KONYVE!

{rta a bolcs R. Joszéf Kimhi, dldott legyen az emléke?

(18] Erdsitsétek a lankadt kezeket, és szildrditsdtok a tantorgd térdeket. Mondjdtok a
remegd sziviieknek: legyetek erdsek, ne féljetek! Ime, Istenetek bosszira jé, az Isten, a ki
megfizet, jo, és megszabadit titeket (Is 35,3—4)! De ti legyetek erdsek [197] s kezeitek ne
lankadjanak, mert van jutalma munkdtoknak (2Chr 15,7)! Legyetek erdsek és bdto-
rodjék a ti szivetek mindnydjan, akik vdrjdtok az Urat! (Ps 31,25) Az Urnak lelke
szdlott én bennem, és az ¢ beszéde az én nyelvem dltal (2Sm 23,2).

Littam, hogy bizonyos emberek népiink erdszakos fiai (Dn 11,14)* kozill nem
dtallnak hazug profécidkkal, hamis szavakkal és nevetséges mesékkel el6hozakodnis
hogy tudatlansdguk félrevezeti, értelmet nélkiil6z6 balgasiguk megtéveszti Sket; hogy
bolondsdgukban kiforgatjék az él6 Isten szavait, amelyek a préfétik szavai, és helyte-
len médon a nézéreti Jézusban valé hittel hoztdk osszefliggésbe, és értelmetlen médon
magyardzzdk azokat, és hogy elferditik az igazsig utjit.* Miutdn egy tanitvinyom
megkért, hogy gylijtsem Ossze mindazokat a ldtomdsokat és préfécidkat a Térabdl, a
Préfétak és az Irdsok konyveibdl, amelyekkel valaszolni lehet a hitiinkkel vitatkozd
min-eknek, az epikureusok-nak, jénak litctam teljesiteni a kérését. Mdr csak azért is,
mert [ez az irds] sok hasznot hozhat az Izrael Istenében val4 hitnek, a tanult emberek
er8t merithetnek beldle, és az értelmesek megértik és fénylenck, mint az égnek fényes-
sége; 65 akik sokakat az igazsdgra visznek, miként a csillagok orokkon orokké (Dn 12,3).
Istenem segitségével az értelem Utjdn haladva kezdek a tudds és a bélcs valaszok kere-
séséhez, kutatdsihoz.

Ok azt mondjak, hisznek a Szenthdromsdgban (1?°wi), Atydban, Fitban és Lé-
lekben, és azt allitjak, hogy a Teremtd mindennek az Atyja, és 6 teremtette az egész
vildgot. A ,Kezdetben” széval kezd6d6 konyvének az eleje igy szdl: Es az Isten Lelke
lebeg vala a vizek felett (Gn 1,2) — ez lenne az Atya és a Lélek.

' A forditdsban szogletes zdréjelben félkévér karakterekkel jelolom a konstantindpolyi kiadds ere-
deti héber bettis oldalszdmozdsit.

% Az attribicié a Milhemet hova cimi gy(ljtemény szerkeszt8jétdl szdrmazik.

3 Ezek az Izrael majdani megvaltdsdrdl, ellenségeinek megbosszuldsdrdl sz6l6 bibliaidézetek is azt a
feltételezést tdmasztjak ald, hogy a kényvecske fékuszdban az Izraellel kapcsolatos bibliai préféciak és
végsd soron a verus Israel kérdése dllott.

*E kifejezés utalhat mind a keresztényekre, akiket a szerzé min-eknek nevez, mind az ,eretnek”
zsidokra, akikre az epikureus kifejezést alkalmazza. Az utébbi a kereszténység felé kacsintgatd, esetleg
mdr 4t is tért zsidékra vonatkozhat. A Déniel konyvébdl vett kifejezés a XIII. szdzadi Széfer Joszéf ha-
Mekane-ben is megjelenik, de ott egyértelmtien a hitehagyott zsidékat jel6li.
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A nnRi 717 (A); DR 7172 (B)

Mi azt valaszoljuk: Hiszem, hogy az értelem irdnyitja ket, és a tudds egyengeti
utjukat, mert valéban Oa Vllag aty}a, O nemzette azt, és hozta létre a semmibdl
(1R W9 WX, ex nibilo). [Es ugyanigy érvényes a kovetkeztetés] a Szentlélek ese-
tében is. Ki tudna azonban arra kényszeriteni, hogy elhiggyem, az Atydnak van egy
fia ugyanolyan médon, ahogyan az értelem kényszerit arra, hogy higgyek az Atya és
a Lélek [1étezésében]?!

Hitetlen (min): Szépen érveltél, és jél beszéltél, amikor elfogadtad az Atydban* és
a Lélekben val6 hitet az [rds és az értelem alapjan. A Fit létezését nem tudom észér-
vekkel bizonyitani, kitanulhatjuk azonban az [r4sbél, hiszen a préférak mindegyike
beszélt Réla, és megjovendolte a Fitt. *Annak ellenére, hogy nincs rd bizonyiték az
értelem oldaldrdl, van ra bizonyiték® [19'] az [rasbol, és én hiszek a proféedk szavai-
nak, ahogy Jesaja mondja: Mert egy gyermek sziiletik nékiink, fisi adatik nékiink, és az
uralom az 6 vdllin lészen, és neveztetik csoddlatosnak, tandcsosnak, hatalmas Istennek,
0rokkévaldsdg atyjanak, békesség fejedelmeének! (Is 9,5). Es ezeket a jelzéket nem lehet
emberi [ényre alkalmazni. Ezért kell hinnem a Fidban.®

42X (A); 282 (B)

58 Fol. 25" utolsé sora alig olvashaté (A); kipontozva. (B). Az én (B. Zs.) olvasatom szerint:

.2IN07R PR 12 W 93w T¥A PRI 12 PRY "IN
€172 (A); 122 (B)

Hiv8 (maamin): Ez a vers, amit bizonyiték gyandnt hoztal fel Jesaja préfécidibol,
hibds Jeromos, a ti forditétok miatt,* mert a pontozds szerint nem Isten neveztetik,
hanem a csoddlatos, tandcsos, hatalmas Isten, Orokkévald Atya nevezi 6t a béke feje-
delmének. A béke fejedelmének pedig az igazsigos Hizkijat® nevezte [Isten].” Azért
kapta ezt a nevet, mert amikor atyja, Ahdz idejében megsokasodtak a kiilonféle ta-
nok, a haboruik és a megosztottsdg, mert Remaljaha fia, Pekah és Ardm kirdlya, Recin
hdbordt viseltek ellene, leverték &t és leromboltdk a f6ldjét, Jesaja tudomdsara hoz-
ta, hogy mdr megsziiletett egy fit1, aki majd megteremti Ddvid hdzdnak uralmdc.?

> A Széfer ha-berit-ben, ahogyan ez a hitvitdk felépitésére dlraldban is jellemzd, a zsid6 fél egy-egy
keresztény doktrina tdmaddsdval kezdi mondanivaléjit rdimutatva annak irraciondlis voltdra. A ke-
resztény fél ezzel szemben egzegetikai érvvel indit, azaz a Szentirdsbél idéz, hogy széban forgé hitté-
telét bizonyitsa. A vitdk szerkezetérdl dltaliban ld. BERGER (2. jz.) 8.

¢ A keresztény fél a Vulgata alapjdn nevestetik-nek (vocabitur) olvassa a mondat 4llitmdanydt, nifal,
tehdt passziv igetorzsben OX ... RP™, azaz Isten az, akit igy és igy neveznek. Zsid6 vitapartnere sze-
rint — és a maszoretikus szdveg szerint — az ige itt gal-ban, tehdt aktiv igetdrzsben szerepel:
OX ... X" azaz Isten az, aki igy nevezte Hizkijit.

7 A protestdns forditdsban Ezékids.

8 2Rg 16.
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Bizonyitékot taldlunk erre a Krénikdk konyvében, amely vildgosan kijelenti, hogy
Hizkija ekkorra mdr megsziiletett.” Ezen elnevezéseket a kiilonb6z6 alkalmaknak
megfeleléen emliti az [ras: , Csoddlatos”-nak azért nevezi [Istent], mert csoddkat
mivelt [Hizkijd] altal, , Zandcsos™nak azért, mert azt a tandcsot sugallta neki, hogy,
bar az apja rossz volt, 6 csak jdrjon az Orokkévalé utjan. ,, Hatalmas Isten™nek azért,
mert segitségével feliilkerekedett az ellenségein, ,, Orikkévals Atya’-nak azért, mert
megtoldotta a napjait tizendt évvel, hiszen 6rokkévalok a napok, és végtelenek az
¢vek az O kezében,© és O az atyjuk.

Tovébbd, ha Ggy lenne, ahogyan mondod, és a Fitra vonatkozna ez a vers, akkor
ezt vildgosabbd® kellett volna tennie, hiszen egy olyan hittételt, amelyet nem lehet ér-
telemmel felfogni, a préfétik kozérthetd médon megmagyardztak volna. Mert ugyan
ki hinné el, hogy az Orokkévaléd belépett egy asszony méhébe, és testet (W2) ltotee
magéra?'® Hat nem megmondta az Iris a testtel kapcsolatban, hogy Azért eszébe
vevé, hogy test 6k, és olyanok, mint az ellebbend szél, amely nem tér vissza (Ps 78,39)?!
Es ugyan ki hinné el, hogy a vildg Istene asszonytdl sziiletets, rovid életii és haboriisd-
gokkal bévelkedd (Job 14,1)? Ezért" hdt semmi nem késztet arra, hogy higgyek a
Fitban. Tovibbd, azt mondja az [ras, hogy Ne maradjon az én lelkem orokké az em-
berben, mivelhogy ¢ test (Gn 6,3). Te pedig [4llitdsoddal] tagadod ezt a bibliai verset.

AnnR (A); nxn (B)

Bpmn (A); 1P (B)

€172 (A); om. (B)

PRI (A); R0 (B)

F12%9 (A); 12 (B)

Hitetlen: Hit nem tudod és nem hallottad, hogy az els6 ember biinei miatt an-
nak minden leszdrmazottja [20] a Gyehenndba keriil, és megitéltetnek Adém biinei
szerint, amelyeket elkovetett? Ezért akart lejonni a foldre, és testet 6lteni Mdria mé-
hében, hogy megviltsa a vildgot. Nagy szerénységében lejott a foldre, hogy kihozza
az igazakat a Gyehenndbdl, akik Adim vétke miatt keriiltek oda haliluk utdn, és
[Ad4m] biine miatt dtkozta el [Isten] a foldet, ahogy az Irds mondja: Atkozort legyen
a fold temiattad (Gn 3,17).

Hivd: Mennyire letévedtél az értelem Gtjdrdl! Elforgatja-é Isten az itéletet, avagy a
Mindenhats elforgatja-é az igazsdgor (Job 8,3), hogy levinné az igazakat a Gyehen-
ndba Addm b(ine miatt? Hit nem* azt mondja az [rds: Meg ne olettessenek az atydk a
fiakért (Dt 24,16)? Mi tobb, ldtom, hogy szerinted attdl a naptdl® fogva, hogy Jézus

?2Chr 29,1.
10 Két észérvet hoztak fel gyakran az inkarndcié ellen. Az elsd: ha Isten megtestesiilt volna, akkor
tisztdtalannd vdlt volna, és szenvednie kellett volna. Mivel Istennel kapcsolatban ezek egyike sem

lehetséges — ti. Isten nem lehet tisztdtalan, és nem vélhat a szenvedés alanydvd —, igy nem teste-
stilhetett meg. A mdsik észérv: Isten az elsé mozgatd, igy nem valtozhat. Az utdbbi filozéfiai észérv,
az el8bbi sensus communis észérv. LASKER (15. jz.) 9.
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eljott, a vildg meg van viltva. Nem véltott meg azonban semmit, ami szemmel l4t-
haté, hiszen azt mondja [az Tras], hogy firadsdgos munkdval élj beléle (Gn 3,17), és
hogy fdjdalommal sziilsz fiakar (Gn 3,16), és ez igy van mind a mai napig. Te meg
azt 4llitod, hogy ami a szemnek nem ldthatd, az meggyégyult. Nos, nem ldtom, ho-
gyan kovetkezik a szavaidbdl, hogy® miutin magira vette a haldl szenvedéseit, az
igazak kijottek a Gyehenndbdl. A te Evangéliumodbél® hozok neked bizonyitékot
arra, hogy szavaid hamisak:

Volt egy gazdag ember, aki biborba é patyolatba iltozitt, és nap mint nap fényes
lakomat" rendezett. Volt egy Ldzdr nevii koldus is, aki ott fekiidt a gazdag eldtt, feké-
lyekkel tele, és azt kivdnta, hogy bdrcsak jollakhatna a gazdag asztaldrél lehulls
morzgsdkkal; de csak a kutydk jottek hozzd, és nyaldostik a sebeit. Tortént pedig, hogy
meghalt a koldus, és felvitték az angyalok Abrabdm kebelére. Meghalt a gazdag is, és
eltemették. Amint ez a pokolban kinok kozitt gyotrédve felemelte a tekintetér, litta
tavolrél Abrabdmot és kebelén Lizdrt. Ekkor felkidltott: Atydm, Abrahdm, konyoriilj
rajtam, és kiildd el Lazdrt, hogy ujja hegyét mdrtsa vizbe, és biisitse meg a nyelvemet,
mert igen gyotrédom e lingban. De Abrahdm igy vdlaszolt: Fiam, jusson eszedbe,
hogy te megkaptad javaidat életedben, éppen gy, mint Ldzdr a rosszat. O most itt
vigasztalddik, te pedig gyotrédsz. Ezen feliil még kozottiink és kozittetek nagy szaka-
dék is tdtong, hogy akik innen dt akarnak menni hozzdtok, ne mebessenek, se onnan
ide dt ne johessen senki. 0 pedig igy szolt: Akkor arra kérlek, atydm, hogy kiildd el 6t
apdm hdzdhoz; mert van it testvérem, beszéljen a lelkiikre, nehogy 6k is ide keriilje-
nek, a gyotrelem helyére. Abrahdm igy vdlaszolt: Van Mozesiik, é vannak profétdik,
hallgassanak azokra! De az erre ezt mondta: Nem gy, atydm, Abrahdm, hanem ha
a halottak kiziil megy valaki hozzdjuk, akkor megtérnek. Abrahdm ezt felelte: Ha
Mozesre és a profétikra nem hallgatmak, [20"] az sem gydzi meg dket, ha valaki fel-
tdamad a halottak kizil. (L 16,19-31)"!

Ez alapjdn hogyan lehetne elhinni, hogy az igazak a Gyehenndban vannak? Ti még-
is azt hiszitek, hogy haldla utidn hdrom napra lement a Gyehennaba, és felhozta az
igazakat onnan. Ezen [dllitdstok] meghazudtolja azt a hitet, amiben hisztek. [me,
minden szavad hitviny és iires segitség (Is 30,7), és nem tudsz megfelelni erre.

AROM (A); X971 (B)

5 avn (A); oron (B)

€9nKY °0 (A); IR (B)

D 9w HamRan (A); Tow 0P (B)

Ea17 52 903X (A); 99 1 9o (B)

Hitetlen: Az, aki hinni akar, nem kutatja Jézus szavait, annak ellenére sem, ha az
értelme erre késztetné. Es ami benneteket illet, nincsen nektek hitetek, sem jétettei-

! Erre az Gjtestamentumi példdzatra tbb zsidé polemikus irat is hivatkozik azzal a keresztény té-
tellel vitatkozvdn, hogy az igazak is a Gyehenndba keriiltek. TALMAGE (28. jz.) 31, n.13.
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tek, sem hatalmatok, sem kirdlysdgotok, mert mindez elvétetett t8letek. Tudok
hozni verseket a ti Térdtokbdl, amelyek aldtdmasztjék az 4llitdsomat. De most *nem
fircatom,* hogy befejezhesd, amit mondani akartal.

AA MR 29WR (A); om. (B)

Hivé: Tudd meg, hogy minden j6, amit az ember ebben a vildgban tesz, két cso-
portba sorolhaté: jétettekre és hitre.'” Ha a zsidoknak lehet jotetteket* és helyes hitet
tulajdonitani, akkor mdr mindeniik megvan. Figyelj csak, most elmesélem neked a
jotetteiket, és te nem tudod majd megcéfolni Sket. A Tizparancsolattal fogom kez-
deni: En [az Ur vagyok a te Istened] (Ex 20,2): a zsid6k pedig [ezt betartva] hitet
tesznek® az Orokkévald egysége mellett. Ne legyen neked [mds istened] (Ex 20,3): a
zsid6k nem készitenek balvinyokat. [Isten nevét] hidba fel ne vedd (Ex 20,7): nincs
még egy olyan nép a vildgon, amelyik annyira keriilné a hidbavalé eskiit, mint Izra-
el. Megemlékezzél [a szombatrdl] (Ex 20,8): senki nem szombattartd, kivéve Izraelt.
Tiszteld [atyddat és anyddat] (Ex 20,12) és Ne 6lj, ne pardzndlkodjdl (Ex 20,13-14):
igy“ nincsenek kozottiik gyilkosok és pardzndk, a kizsadkmdnyolds és a tolvajlds nem
olyan gyakori a zsidék kozott, mint a keresztények kozott, akik ttonalléként kira-
boljak” Isten teremtményeit, és felakasztjdk Sket, sét, néha a szemiiket is kitoljdk.
Mindezeket a dolgokat nem tudod a zsidékrol dllitani. A zsidé férfiak és a zsidé nék
szerények minden cselekedetiikben, és fiaikat a kicsinyektdl a nagyokig a Téra tanul-
mdnyozdsdra nevelik. Ha trigir beszédet hallanak [egy gyermek] szdjabol, akkor ad-
dig titik-verik &t, hogy karomkodds soha tobbé nem hagyja el a szdjit. Arra szoktat-
jik, hogy mindennap imddkozzék. Ha pedig halljék, hogy részokott a kiromkoddsra,
akkor leszoktatjdk réla. Ugyanigy, linyaik szerénységitkben nem mutatkoznak az
utcdn, és nem taldlni Sket a szajhdk kozott, mint az idegenek ldnyait (™37 n13),
akik mindenfelé kidllnak [217] a sarokra. Az Orokkévalé megakaddlyozza mindezt.

Hit nem" szégyenkezel, és nem szégyelled azt dllitani, hogy ti tisztességes nép
vagytok?! Hiszen mindezeket a blinéket nyilvinosan kovetitek el, és nem afféle nép
vagytok, akik megakaddlyozndk mindezeket. Bizony nem, mert [a te néped] bu-
nokhoz szokott, még ha azok olyan kénnytek is, mint a hdz ablakain a pékhdld,
hiszen az [— legyen barmilyen konny(i —] megakaddlyozza, hogy a fény bejusson
a hdzba. Igy van ez veletek is: mindezek a biinok megakadalyozzik, hogy a fény el-
jusson hozzdtok.

Még azt is mondom neked, hogy amikor egy zsid6 megszall egy mdsik zsidénal
‘egy napra vagy kettSre, vagy akdr egy évre," a vendégldté nem kér téle semmi fizet-
séget az ételért cserébe. Es minden zsid6 igy viselkedik a tdrsival az egész viligon,®
konyoériletes médon. Ha pedig ldtja, hogy egy tdrsa fogsdgban van, akkor kivaltja
6t, ha mezitelen, akkor feloltozteti 6t, és nem hagyja, hogy ajtdk elSte kéregessen,
hanem titokban ételt kiild neki. Te magad is lithatod a sajit szemeddel, hogy a ke-

'2 A hivé vilaszdban egyetlen széval nem reagdl a zsidok siralmas politikai helyzetének felemlege-
tésére. Robert Chazan szerint ezeket az érveket a szerzd a konyv médsodik, elveszett felében céfolhatta
meg. CHAZAN (7. jz.) 426.
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resztények kidllnak az tra, hogy utazdkat fogjanak, és nem azért, hogy idvozoljék
6ket, hanem hogy részedjék, és elvegyék az élelmiiket. Nincs ember, aki megcdfol-
hatnd mindazokat a nemes jellemvondsokat, amelyeket a zsidékrél, és azok ellenté-
tét, amelyeket a keresztényekr6l meséltem.

Tovibbd, a zsid6k szigortian megtartjak a szombatot és az innepeiket, a keresz-
tények viszont még vasdrnap is, ami pedig az & szent napjuk lenne, mindenféle
munkdt végeznek, és ide-oda utaznak. Mi olyan jétettet kérhetsz hdt még szdmon a
zsid6ktol, amelyet ne cselekednének meg, és a mi olyan gonosztettet a kereszté-
nyektd], amit ne kovetnének el?!"

A pwynn (A); ovvnn (B)

5 avmn (A); ovnrn (B)

€191 (A); om. (B)

P oononw (A); onuonw (B)

EXDY (A); X2 (B)

"+ Ezt a szakaszt megismétli (A)

G (A); maw w (B)

[A hitetlen] igy felelt: Van némi igazsdg a szavaidban, de mit haszndlnak a tet-
tek, ha nem tdrsul hozzdjuk hit? Mi t6bb, mutatok neked olyan tetteket, amelyeket
nem a valldsi meggy6z6désbdl cselekedtek — példdul, hogy uzsorakamatra adtok
kolesont. Azt mondta pedig David: Uram, kicsoda tartézkodhatik sdtorodban? etc.
pénzét nem adja uzsordra etc. (Ps 15,1 és 5). Tovabb4, mutatok neked olyan jétette-
ket, amelyeket keresztények* cselekednek: vannak kozottiik olyan emberek, akik a
vildgtdl és annak élvezeteitdl elvonultan élnek, erdékben és pusztidkban laknak, és
minden napjuk szenvedéssel teli.

AT (A); o (B)

Hivg: [21'] Az, amit az uzsordrl mondtal, arrél Mézes Térdjdban a kovetkezd
magyardzatot olvashatjuk: Az idegentdl vehetsz kamatot, de a te atyddfidtél ne végy
kamatot (Dt 23,21). Az pedig, amit Dadvid mondott, hogy Pénzét nem adja uzsord-
ra, arra az esetre vonatkozik, ami mdr meg volt tiltva nekik. Hdt nem ldtod, hogy az
[a ldtszélagos ellentmondds], miszerint az [r4s tilalma ellenére (e olj!), David mégis
megolt ezreket a népek koziil, azzal magyarazhatd, hogy a ne 6/j! [valéjaban] azt je-
lenti, ne onts drtatlan vére?! A pénzér nem adja uzsordra ugyancsak arra vonatkozik,
amit mar megtiltott a Téra, Ddvidnak pedig nem sziikséges emlékeztetnie arra, amit

'3 A hiv8 itt a zsid6 nép erkdlcsi fels8bbrendiiségét hangstilyozza a keresztények biinds életvitelével
szemben. Izrael népe hiven betartja az Isten dltal adote torvényeket, a Tizparancsolatot. Mds torai
torvényeket a hivé nem emlit meg, hiszen azok a keresztény fél nézete szerint mdr nem érvényesek.

'* A konstantindpolyi kiaddsban szerepld jehudim ('zsidék’) nyilvén sajtohiba. Ahhoz, hogy kide-
ritsiik, hogy vajon a kortdrsak felfedezték-e ezt a hibdt, és hogy vajon a hibdk kijavitdsa érdekében
Ujranyomtattdk-e a Milhemer hova-t, a kiadds 1étez8 példdnyainak Ssszevetésére lenne sziikség.
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Mozes mar egyszer elmondott.”” Bizony a zsid6k nagyon 8rizkednek az uzsordtdl, és
att6l, hogy kamatra adjanak pénzt a hittestvéreiknek, mivel a Téra ezt tilgja. Tovabbd
nagyon Orizkednek a ,kamat pordtdl” is.'® [Egy zsidé] nem ad el zsidé atyafidnak
sem buzdt, sem bort, sem semmiféle drucikket megszabott iddszakra, hogy igy sza-
poritsa a bevételét.

Ti bezzeg, akik elvetitek az uzsordt, mindenféle drut megszabott idészakra 4rul-
tok testvéreiteknek, hogy megdupldzzdtok a bevételt! Hit nem szégyenkeztek, és
nem szégyellitek magatokat, amikor azt mondjitok, hogy nem adtok kélcson ka-
matra?! Hiszen ez 4m csak a magas kamat! Tovébbd, koztudott, hogy sok keresztény
ad kolcsont kamatra zsidéknak is és keresztényeknek is, amit a zsidék nem cselek-
szenek sajat zsidé hittestvéreikkel.

Ami pedig azokat a szent embereket illeti,' akik ettél a vildgtdl elvonultan élnek,
ezerbdl vagy tizezerbdl egy emberre igaz, a tobbi mind beszennyezddik az evildgi
életben. Még a papjaitok és a piispokeitek is, akik nem hdzasodnak meg, kéztudottan
pardzndlkodnak. Vajon nem igaz-e, hogy amikor Izrael a sajit foldjén lakott, volt
kozottiik egy kevés* igaz ember, mivel azonban volt koztiik szdmos gonosz is, eljott
Nabukadneccdr, szdimiizetésbe vitte és megolte 8ket? Err6l beszéle Dévid: Ob, Isten,
pogdnyok jottek be orokségedbe etc. szolgdid holttestét az ég madarainak adtik eledeliil,
szentjeid hisdt a fold vadjainak (Ps 79,1-2). Ugyan mi hasznotok szdrmazik abbdl,
ha ezer kozt egy ember akad [a népetekben], aki megfeleléen szolgdlja Istent? Mind-
ezzel egytitt nem hiszem, hogy az, aki elvonultan él az erd8ben, tokéletes lenne cse-
lekedeteiben és hitében. Tovdbbd, még ha tokéletes is cselekedeteiben, nem lehet a
[keresztények] javdra, ha nem tokéletes a hitében.

Aaovyn (A); om. (B)

Hitetlen: Na és nektek [227] ugyan mi javatok szdrmazik mindazokbdl a jétet-
tekbél, amelyekrél széltil, ha egyszer nem hisztek abban, hogy Jézus Mdridba szdllt,
hogy emberi testet 6ltson, és megvaltsa a vildgot? Hiszen a cselekedetek fakadnak a
hitbdl, és nem a hit a cselekedetekbdl. Ha vannak is a keresztények kozt, akik go-
nosztetteket hajtanak végre, a hitiik igaz, és ha teljes blinbdnatot gyakorolnak, ak-
kor a Teremt$ megbocsdt nekik a hititk miatt, amiben hisznek. Ti azonban nem
hisztek Obenne, és minden cselekedetetek hidbavald, és tetteitek értelmetlenek, a
semmiért firadtok, és minden eréfeszitésetek kirba vész! Ha vétkeztek, ha nem
hisztek Obenne, mit ér a blinbinatotok?!

15 Azaz arra, hogy atyafinak, vagyis izraelitdnak/zsidénak tilos uzsordra kamatot adni. Kovetke-
zésképp mds népbdl valénak szabad.

!¢ Kamat pora: kozvetett kamat. A Talmud (Tb Bava mecia 61b) megkiilonbozteti a kézvetlen
kamatot (7%1¥p n°2™), és a kozvetett kamatot, mds néven a kamat pordt (n°2™ p2X).

17 Szent emberek, 0°WTp D'WIX — zsidd polemikus szdvegekben az dsszetétel masodik szavdnak
olvasata kétértelm: olvashatd kodasim-nak, azaz ,szenteknek” és kedesim-nek, azaz ,férfi templomi
prostitudltaknak” is. (Id. TRAUTNER-KROMANN (12. jz.) 67, n.18.) Mivel a kévetkez8 mondat épp
az egyhdzi személyek romlottsdgdrdl sz6l, valdszintleg itt is szimolnunk kell ezzel a széjdtékkal.
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Hivé: Milyen {ires az, amire tdmaszkodtok és milyen semmirevald, amiben hisztek!
Hiszen én a vildg Teremt8jében hiszek, aki nem firad, és nem lankad el, végére mehe-
tetlen bolcsessége (Is 40,28). O az az Isten, akiben az els6 ember hitt, az az Isten, aki-
ben az 8sok hittek, Abraham, Izsik, Jakob, Mézes, Aron, David, Salamon és az dsszes
igazak és profétik Jézus eljovetele elétt. Mindannyian hittek a vildg Teremtdjében, és
nem hittek Jézusban, hiszen akkor 6 még nem jott el. Miutdn eljott és megjelent a
vildgnak, ti abban hisztek, hogy 6 az €18 Isten, a vildg kirdlya. En meg vagyok dob-
benve, és nem tudok hinni ebben a dologban, hiszen az Orokkévalé hatalmas és fé-
lelmetes Isten, akit még szem nem ldtott, akinek nincs alakja (N7) és formdja (771X),
aki azt mondta, legyen magasztalva a neve: Mert nem ldthat engem ember gy, hogy
életben maradjon (Ex 33,20). Hogyan hihetném el, hogy a hatalmas Isten, aki titok-
zatos és rejtézkodd, beszdllt egy né méhébe, egy némber mocskos és biizos belsejébe,
amikor erre semmi szitkség nem volt? Hogyan hitetném, hogy az él6 Isten egy nd
dltal sziilt, tudatlan és értelem nélkiili fitigyermekké lett? Valakivé, aki nem tud kii-
16nbséget tenni jobb és bal kdzote; aki iirit és vizel, éhségében és szomjisigiban szo-
pik az anyja mellébdl, sir, amikor szomjas, és az anyja szive megesik rajta. Hisz ha nem
szoptatnd, meghalna az éhségtdl, mint a t6bbi emberfia! Ha nem igy lenne, ugyan
miért szoptatta volna? Eletben kellett volna maradnia csodalatos médon! Hidba miért
szoptatta volna 8t [22*], és O miért vett volna részt a halandé emberekre jellemzd
mindenféle visszataszit6 és alantas dologban? Ezért én nem hiszek abban, amiben te hi-
szel: mert az értelmem nem engedi, hogy lealanyositsam az O Nevét, magasztaltassék,
hogy megréviditsem a nagysigdt, magasztaltassék, és elvegyek a dics8ségébdl, aldassék
a neve. Att6l azonban, hogy nem hiszem azt a hitet, amit te, még nem vagyok biings.

Tovibb4, azt mondom neked, hogy ha ez a hit igaz is lenne, Zidvol legyen Istentdl
a gonoszsdg, és a Mindenhatdtdl az dlnoksdg! (Job 34,10), nem hibdztatna engem a
Teremtd, amiért nem hiszek a t6kéletlen mivoltdban, nagysiga és dicsésége leala-
csonyitdsaban. Amiatt még nem utasitom el a Benne val6 hitet, hogy nem hiszek
dics8sége és nagysdga kisebbitésében. Ha viszont ez a hit nem igaz, akkor jaj nekik,
jaj azoknak, akik hisznek ebben, és lealacsonyitjédk a magassdgos és magasztos Isten
nagysagat, és lekicsinyitik dicsGsége fényét.

Hadd példdzzam ezt egy hus-vér kirdlyrdl szolé tanmesével, aki megvéltoztatta
oltozetét, leborotvdlta a hajdt, magdra 6ltotte piszkos kontdsét és mocskos ruhdit
megcsorbitva ezzel dicsé mivoltdt, lerombolva magasztossigit, és maganyosan vin-
dorolt az utakon méltdsdg és dicsdség nélkiil."® Azutdn jote par ember, és igy szélt:

'8 A z5id6 irodalomban szdmos miifajban el8fordulnak példdzatok. A midrdsokban (a zsidé bib-
liamagyardzat egy 6korban kialakult mifaja) kiilonésen sok tanmesét taldlunk. A két legnépszer(ibb
formdja az emberi kirdlyrdl sz6lé példdzat, illetve az dllatmese. A Kimhi 4ltal a Széfer ha-berir-ben
felhozott tanmesék tobbsége mind hus-vér kirdlyrdl szél. Kimhinek azonban ezért a hagyomdnyért
nem kellett egészen a midrésokig visszanydlnia. A részben dltala forditott Ibn Pakuda-miben, A4 sziv
kotelességei-ben és a néla egy nemzedékkel kordbban élt Jehuda ha-Lévi Kuzari cimt mivében is sz4-
mos kirdlyrél sz616 tanmese fordul eld.



JOSZEF KIMHI 137

»Ez a kirdly.” Ha valaki nem hiszi el, azt sem biintetheti meg a kirdly."” Mennyivel
inkabb igaz ez a kirdlyok kiralydnak kirdlya, a Szent — dldott legyen — esetében!
Van-e valaki, aki teljes szivébél hinne egy olyan hitben, amely lekicsinyiti az O
nagysigit? Ki hinné, hogy O nem képes megmenteni az [4ltala teremtett] vildgor,
csak gy, hogy lefokozza magit, lerombolja dicsGségét és lealacsonyitja méltdsigat?
Hit nem dgy van-e, hogy amikor a hds-vér kirdlyok meg akarjdk menteni a nép
szegényeit, felemelik méltdsigukat és megnovelik dicsdségiiket, hadseregeket allita-
nak, és megtoldjak dicsGségiiket és a tekintélyiiket? Ebben rejlik a dicséségiik. Ki
tudna hdt arra kényszeriteni, hogy higgyek abban, amiben ti?

Hitetlen: Nagyon figyeltem szavaidra, és megemésztettem a mondandédat. Figyelj
hdt most te is, és hallgass meg! Azzal, hogy lealacsonyitotta magit, aldzatossdgra tani-
totta a teremtményeket. Jeleket és a csoddkat is bemutatott, mert § az Isten” Fia, és
miutidn bemutatta a jeleket és a csoddkat, hittem benne. Kotelesek vagyunk hinni
benne: én és minden ember fia. Az & sajét akarata volt hdt, hogy lealacsonyodjon és
megaldzza magit. Errdl sz6l a példézat, amit meséltél. Hat nem tudod, hogy [237]
azok, akik kirdlynak nevezték, azok elétt feltdrta a jeleit? Aki nem hédolt be elétte, és
nem szolgalta &t, azt felelSsségre vonjdk, aki pedig szolgdlta 6t, az nagysigot érdemel.

AR (A); MR (B)

Hivd: Mindenkit, aki jeleket és csoddkat ldtszik miivelni, istennek kellene nevez-
niink?! Hat nem t6rténtek jelek és csoddk a proféedk keze dleal? Ezért taldn istennek
kellene hivnunk 8ket? Az a probléma, amit a példézattal kapcsolatban felvetettél, nem
val6s. Hiszen az, aki nem szolgdlta a kirdlyt, nem vétkezett, és az, aki nem hitte el,
hogy & a kirdly, nem kévetett el blint. *Annak ellenére, hogy nem hitte el, hogy & a
kirdly.* A két dolgot nem lehet dsszehasonlitani, hiszen annak, aki olyan embert
szolgalt, aki [igazdbol] nem is kirdly, nem kell meghalnia. Annak viszont, aki hds-vér
embert szolgil az él6 Isten helyett, olyat, aki nem isten,® annak meg kell halnia.*

1 Ugyanez a példdzat ,kiforditva” a hitetlenek érveként jelenik meg a Széfer Nizzahon Vetus-ban
(§233): ,A hitetlenek azt mondjék: ha az ember a Nédzdreti Jézust tiszteli a dicsd és félelmetes Orok-
kévalé helyett, mert olyan nagyon szereti 6t [Jézust], nem lehet ezért megbiintetni. Olyan ez, mint
amikor azt mondjdk az embernek, hogy ez és ez az illetd a francia kirdly, és erre & teljes szivébdl
tisztelni kezdi az illetdt. Még akkor is, ha ez az illet§ nem is a kirdly, nem valtoztat azon, hogy embe-
riink abban a hitben élt, hogy 6 a kiraly. [Epp ezért,] ha tudomdst szerezne errél az [igazi] kirdly,
nem biintetné meg.”

2 A hivé itt, bir nem mondja ki, a bdlvdnyimddds vddjdc veti fel. A Széfer ha-berit-hez kapcsolt
késSbbi kiegészitésben azonban az ember Jézus irdnti tiszteletét mdr egyértelmtien bélvdnyimadds-
nak mindsiti a szerzé: ,Miutdn a mindenek Teremtdje figyelmeztetett minket, hogy ne tiszteljiink
mds isteneket, és ne készitsiink szobrokat még az O nevének szenteltet sem, mennyivel inkibb [vo-
natkozik ez arra az esetre], hogy ne tiszteljiik istenként azt, aki egy nétdl sziiletett, evett és ivott,
harminckét éven 4t elvégezte a sziikségét, és aztdn meghalt.” (fols. 34'-35").
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Tovébbd, kérdezem én t8led: az istenség,® aki emberi testet 6ltdtt Maria méhében,
maga® volt Jézus lelke, vagy volt neki egy mdsik lelke, Gigy, mint a t6bbi emberfidnak?
Ha azt dllitod, hogy nem volt mdsik [élek benne, csak az istenség, aki az emberi tes-
tet magdra oltotte, habdr volt a testben valami mds életerd is az istenségen kiviil —
vagyis a vér, ami dllatban és maddrban is megtaldlhaté — akkor az istenség nem egy
emberbe, hanem egy dllatba koltzott.?' Akkor pedig, amikor azt kidltotta, Istenem,
Istenem miért hagytdl el engem?! (Ps 22,2), kinek kidltott az istenség??? Hiszen nem
volt Jézusnak beszél lelke (n127n wo3) az istenségen kivill! Kiilonben meg hogy-
hogy nem volt képes megmenteni magdt, miért csak jajveszékelésre futotta?!

Ha pedig azt mondod, hogy [Jézusnak] misik lelke volt, olyan akdr a tobbi em-
ber fidnak, amely felszdllt a magassdgba (Eccl 3,21), és azutdn jott" az istenség, akkor
Jézus nem kiilonbozik senki ember fidtdl, sem testben, sem [élekben, és nem Isten
8, sem nem Isten Fia,” hanem csak ragaszkodott hozzd az istenség.” [Jézus] pedig,
és a szelleme és a lelke, a tobbi halandéhoz hasonléan, attdl fiiggden, hogy igaz

vagy gonosz volt-e, az Eden kertbe vagy a Gyehenndba keriilt. Igy hdt Jézus nem

Isten, sem nem Isten Fia,® akibe bekoltozott az istenség!>

! Az embert a benne lakozé 1élek, beszél8 1élek vagy intellekeudlis 1élek (n27m wo1) kiilonbozteti
meg az dllatoktdl. Ha ez nem volt meg abban a testben, amelyet Jézus magira oltott, akkor nem is
nevezhet§ emberi testnek. Hasonlé érv Haszdaj Crescasndl: A keresztény alapelvek cdfolata. fol. 14°.

22 A kovetkezd mondat fényében logikusabb lenne az a kérdés, hogy ki kidltott az istenségnek?
Azaz ki kidltott az istenségnek, ha egyszer a Jézus 4ltal lakott testben nem volt mdsik lélek, csak az
Istenség. Az Istenség kidltott volna sajit magdnak? A kérdés ilyetén valé megfogalmazdsit taldljuk a
Széfer Nizzahon Vetus-ban (§145), amely egy egész paragrafust szentel Jézus kidltdsdnak: ,Hogyan
dllithatod, hogy Jézus ezt mondta: Istenem, Istenem, miért hagytil el engem? Hdt nem az van irva
az aven gilajon-ban (’blinds lap’ — sz6jdték: a gorog evangelion eltorzitdsa), hogy a Szentlélek lejott a
mennyekbdl, és belépett Harijaba (Mdria gydnyneve az ardmi haraja, *triilék’ sz6bdl), és testet dltott
magdra? A te dllitdsodat kdvetve, amikor az Istenség elhagyta ugyanezt a testet, ugyan miféle beszéd
vagy lélek maradt a testben? (Azaz ki az, aki kidltote?) Kimhi ilyetén val6 kérdésfelvetésébdl arra
lehet kovetkeztetni, hogy szerinte a Szenthdromsdg minden tagja megtestesiilt, ezért nem volt senki
sem a mennyekben, akinek a Jézusban lakozé istenség kidlthatott volna. Igy indokolt megkérdezni,
hogy ugyan kinek kidltott hdt a Jézusban lakozé istenség. A Szenthdromsdg tandnak és az inkarndci6
tandnak Osszeegyeztethetetlensége szimos alkalommal felmeriil a zsidé polemikus irodalomban. Az
egyik f8 problémit az jelenti, hogy az a tétel, miszerint csak a Fitl testesiilt meg, ellentmond annak a
tételnek, hogy a Szenthdromsdg tagjai elvdlaszthatatlanok egymdstél.” (BERGER (2. jz.) 366-369.)

* A P27 ige gyakran eléfordul a Deuteronomiumban, és az ember Istenhez valé kozelségét, Hozzd
valé ragaszkoddsdt jelenti. A kabbalisztikus irodalomban a devekur mindenekeltt az Istennel valé
egyesiilést fejezi ki, és szorosan 8sszefligg a profétasiggal. A préféta hossza ideig tartézkodik a deve-
kut 4llapotdban, és ez az Istennel valé szoros kapesolat teszi 8t képessé arra, hogy beteljesitse feladatdt.
Elképzelhet8, hogy Kimhi is ilyen értelemben haszndlta a davak sz6t, arra utalva, hogy Jézus olyan
ember volt, aki a préfétakhoz hasonldan tartésan szoros kapcsolatban 4llt az istenséggel, az mintegy
ateribitumként kapesolddik hozzd, de szubsztancidlisan nem része, azaz Jézus nem isten. Hasonld
gondolatmenetet taldlunk a Széfer Nizzahon Vetus-ban, ahol a szerz8 fel is veti Jézus és a préfétak
esetleges hasonlésdgit az isteni jelenlét tekintetében (§145).

24 A Jézusban lakozé 1élek milyensége, hogy vajon racionilis lélek lakozott-e benne, vagy sem, a
keresztény teolégusokat is foglalkoztatta. A negyedik szdzadi laodiceai piisp6k, Apollinarius szerint



JOSZEF KIMHI 139

A om. (B)

519K (A); MR (B)

€ MYRT 127 NI PR (A);MITPRT 2127 TR PR (B)
D yaxy X177 (A); nnxy X0 (B)

EDImoRT 12 19w 0K (A); DMK X2 1w R (B)

FI19R 12 891 7198 1K1 (A); MIPR 12 891 19R 108 (B)

G 71HR 12 R2Y 719X W PR (A); MR 12 891 MOR 1w PR (B)

Hitetlen: Be fogom neked bizonyitani, és felsorakoztatom neked az én Térdm
szavait és a profécidkat, amelyek részben [23Y] Mézes Térdjabol, részben az [rasok-
bol, részben a Préfétdkbol szdrmaznak, és amelyek tdbbsége Dévid, Isten emberének
keze dltal irédott.”> Prébdra foglak tenni, és megkérdezlek téged [a bibliai versek-
16l], és nem tudod majd megcéfolni vagy tagadni,* hogy mind Jézusrél préfétdlnak.
Az els6 a Teremtés konyvében taldlhat6: Teremtsiink embert a mi képiinkre és hason-
latossdgunkra (Gn 1,26). Majd igy folytatddik: Megalkotta® tehit Isten® az embert az
J képére, Isten képére teremté 6t. Az ige tobbes szima bizonyitja, hogy Atya, Fia, Lélek
[teremtette az embert], és ugyanigy a tobbes szdmu képiinkre és hasonlatossdgunkra
esetében is.”” Mi tobb, a kép és a hasonlatossdg, amirdl beszél, emberi kép és hasonla-
tossdg, amelyet magdra 6ltott az istenség Jézusban. Es ezt nem tudod megcéfolni.

A Twoman] 'wona? (A); wona? (B)

5 2aT719R (A); 2R (B)

Hivg: Nincs olyan tanitdsod, sem préfécidd, amelyre ne tudnék ellenvetést mon-
dani a sz6 szerinti jelentés, vagy a szovegosszefuiggés alapjan.® Ami a t6bbes szimu
teremtsiink-et illeti, vannak, akik 4gy magyardzzdk, hogy az Orokkévalé a teremtés
kezdetén megteremtette a négy elemet, a tiizet, a szelet fent, a port és a vizet lent, és
ellitta ket azzal a képességgel, hogy szaporodjanak természetitk szerint. Minden
préféea [errdl beszél], mondvan: Hajta tehdt a fold gyenge fiiver (Gn 1,12); Hajtson a
fold gyenge fiiver (Gn 1,11); Pezsdiiljenek a vizek (Gn 1,20). Aztin a hatodik napon
Isten megteremtette az embert a négy elem kozremikodésével. Ok felhatalmazést
kaptak arra, hogy létrehozzik a testet, amely természete szerint anyagi (M9 ¥2a023),
a Teremtd pedig belelehelte a beszéd (M12°7 N7¥2) és a gondolkodds (93w nnam NYv2)

Jézusban nem lakozott raciondlis lélek, csak az istenség. Nazianzi Gergely ezzel szemben azt hangst-
lyozta, hogy amit Isten nem 6ltott magdra a megtestesiiléskor, azt nem is vdltotta meg. Ha pedig a
megtestesiilés célja a megviltds volt, akkor Jézusnak kellett rendelkeznie az embert emberré tévé
raciondlis [élekkel. Ld. LASKER (15. jz.) 113 és 132.

25 A hitetlen Biblia/ Oszévetség hdrom részének felsoroldsakor a keresztény felosztdst koveti, azaz:
Tora, Trdsok, Proféedk. Ez a részlet is Kimhinek a kereszeény Biblidban valé jértassigérdl tantskodik.

26 Kimhinél wy, mig a TM szerint X127

¥ Az eredeti héber szdveg a tobbes szdmot jelz 1 betiire hivatkozik: .1amn73 7% Twys.

28 A zsid6 fél gyakran gy cdfolta meg a keresztény bibliaértelmezést, hogy megmutatta, tdgabb szo-
vegosszefliggésbe helyezve az adott 4llitds nem tarthaté. Ennek a mddszernek az egyik legjellegzete-

sebb példdja a Jesaja 7,14 céfolata (Id. fol. 29", n.85).
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képességével rendelkezd felsébb lelket.” Mézes* pedig azért hasznélja a képmds és
hasonlatossdg szavakat, mert semmi, ami e vildgon megteremtetett, nem hasonlit Hoz-
z4, egyediil az ember. Miben dll az a hasonlésdg? A képmds tekintetében az uralom
(wnni), a hasonlatossdg tekintetében az uralkodds (7 Wwn) a kozds benniik.
Hiszen tudjuk, ahogyan az Orokkévalé uralkodik mindenen, ugy uralkodik az
ember [a t6bbi teremtmény felett]: Urri tetted 6t kezeid munkdin, mindent ldbai ali
vetettél: jubokat és mindenféle barmot, és még a mezének vadait is; az ég madarait és a
tenger halait, mindent, a mi a tenger dsvényein jdr (Ps 8,7-9). Erre mutat rd az [rés is,
hiszen miutdn azt mondja, hogy Teremisiink embert képmdsunkra és hasonlatossdgunk-
ra, igy folytatja: é uralkodjék a tenger halain, az ég madarain (Gn 1,26). A képmdst
és a hasonlatossdgor pedig itt nem sz6 szerint kell érteni, hanem képletesen: az uralom
a képmds és az uralkodds a hasonlatossdg, tehdt nem fizikai hasonlésigrél van szé.
Mi teote beléd, hogy® egyetlen homdlyos bibliai vers alapjan [247] elveted [Isten]
egységét, és arra kovetkeztetsz, hogy tobb mint egy? Hit nem azt mondjdk a filozé-
fusok az & bolcsességiikben, hogy nem jé, ha egy hajénak t6bb vezetdje is van? Azt
mondja Salamon: Az orszdg biine miatt sok annak a fejedelme (Prv 28,2).

Ha pedig azt dllitod, hogy [Isten] tobb egynél, akkor vagy képes cselekedni egy-
magdban, a tdrsa segitsége nélkiil, vagy nem képes. Ha képes volna, akkor a t6bbi
isten folosleges lenne, ha nem volna képes, akkor a Teremt8ben valé hit gyenge
lenne. Hét nem ldtod, hogy a vildg minden teremtésébél az tlinik ki, hogy egyetlen
vezéritk van?! [O pedig] magasztaltassék és dicsSittessék!

Mondok neked még egy példdzatot is.” Amikor ugy ldtszik, hogy egy kényvben
csak egyetlen kézirds van, s az egyik [oldal] 4gy néz ki, mint a mdsik, azt feltételez-
ziik," hogy egyetlen {rnok irta azt a konyvet. Annak ellenére, hogy lehetséges, hogy
egynél tobb irnok irta, nem kell ebben hinniink, hacsak nincsenek tanuk, akik ta-
naskodnak arrél, hogy két vagy tobb irnok irdst rejti a konyv, melyek" nagyon ha-
sonlék. Ha ésszel elképzelhetd lenne, hogy egynél kevesebb irnok irta, akkor akdr
azt is hajlandék lennénk elhinni.*

Hit nem ldtod, hogy az elsé okok (M1WwXI7 N1o¥i) [szdma] kevesebb, mint a
kés@bbi okok szdma (MAnRa N1owi)?! Erre meg is taldljuk a magyardzatot azok-
ban a kényvekben, amelyek a dialektika® (arabul a/-mantiq) tirgyiban irédtak és a
logikdval foglalkoznak. Hiszen kirdlybdl egy van, a pasikbdl kettd vagy hdrom, a fel-
tigyel6kbdl és a tisztekbdl még tobb, a katondkbdl pedig még annal is tobb — és
mind egyetlen kirdly uralma® alatt. gy van ez a vildg teremtésével is. Sokféle termé-
szetli és megjelenésti teremtmény létezik, de ezeket mind egyetlen teremtd formdz-
ta. Még akkor is, ha minden egyes teremténynek megvan a maga sajt feladata,
mind a Teremté — 4ldassék — fennhatésiga alate 4ll. Epp dgy, ahogyan a példi-
zatban a kirdlyrdl és annak szolgdirél meséltem az imént. Annak ellenére, hogy

29 Bz a lélek az un. ,beszéls 1élek”.
3% Kimhinek ez a példdzata Ibn Pakuda Hovor ha-levavot cimii értekezésében felhozott érvelésée
koveti (1,7). Ld. TALMAGE (28. jz.) 41, n.30.
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minden egyes szolgdnak megvan a maga hatdskore, mindannyian a kirdly parancsai-

tol figgenek.

ATnRw M (A); R gwm (B)

553 (A); om. (B)

X712 (A); 22 (B)

P Hwn 9 wnr T (A); Swn 77 ek 1y (B)
E9nxy (A); anR1 (B)

Fanano (A); ana°no (B)

G ROP T a2 (A); " RPPUPORT" nnon (B)
" gownn (A); nbwnn (B)

Hitetlen:*’ Mondd meg nekem,* [hogyan] éllithatja azt az Ir4s, hogy a Teremtd
bankédott és azt mondta az emberrdl: Mert bdanom, hogy azokat teremtettem (Gn
6,7), egy masik helyen pedig: Nem ember az isten, hogy hazudjék, és nem embernek
fia, hogy megvdltozzék (Nu 23,19). Tovébbd, kérdezlek téged, megbdnhatja-e az Is-
tenség, és visszavonhatja-e a szavit a kovetkez8képpen: ne legyen! Hiszen azt mondta
Jéndsnak, Amittai fidnak: [24"] Még negyven nap, és elpusztul’ Ninive (Jon 3,4), de
nem pusztult el negyven nap multdn. Vagyis a Teremtd [igenis] visszavonta a sza-
vat!??

A T2 R (A); 9 1 (B)
B n2oi1 (A); 13971 (B) "A’ koveti az TM féle szoveget.

Hivé: Igaz, hogy mindez meg van irva, de az Irds értelmes és bolcs embereknek
sz6l. Valéjdban nem bdnta meg a Teremté — legyen dldott —, a Téra azonban az
emberek nyelvén beszél.>* Amikor azt mondja az [ras: az Orikkévals szemei, az
Orikkévald fiilei, az O szdja, az O keze, az O arca,® az O liba, mindez csak hasonlat.
Példazat, azért, hogy az emberek valami fogalmat alkothassanak Réla, és el tudjdk

31 Bdr a hivé fejtegetésében az dllitotta, hogy a keresztények szerint Isten tbb egynél, — ami a

Szenthdromsdg tandnak végletes leegyszer(isitése és egyben eltorzitdsa —, a hitetlen egyaltalin nem
reagdl a hiv hosszan kifejtett érveire, hanem azonnal témdt vélt.
32 A keresztény teoldgia egyik fontos tétele, hogy a zsiddkedl elvétetett a kivélasztottsdg és a ke-

resztényekre szdllt 4t. Izrael bilint kovetett el — megélte a Messidst —, ezért Isten kordbbi dontését
»megbdnva” elvetette Izraelt, és 1j népet vilasztott maginak. Ennek aldtdmasztdsit szolgdlja az az 4l-
litds, miszerint Isten megvaltoztathatja a dontéseit. Ld. Marcel SIMON: Verus Israel. A Study of the
Relations Between Christians and Jews in the Roman Empire, AD 135-425. Oxford University Press,
Oxford 1986.

33 DX °12 W90 — vagyis a Téra az emberek nyelvén beszél. E rabbinikus érv szerint a Téra meg-
szdvegezése nem elsGsorban az abszoldt pontossigra torekszik, hanem arra, hogy az emberek minél
konnyebben megértsék, el tudjak képzelni a mondanivaléjit. Az érv Rabbi Akiva és Rabbi Jismaél
vitdjibél szdrmazik. A két rabbi egy bibliai vers értelmezésén vitatkozik. Rabbi Akiva szerint a Térd-
ban nincsen folésleges sz6, minden egyes szénak jelentdsége van. Rabbi Jismaél szerint viszont a Té-
ra az emberek nyelvén beszél, azaz az emberi beszéd fordulatait koveti, és igy nem minden szénak
kell feltétlen jelent8séget tulajdonitani (Szifré, Semot, Selah 6). Az Isten antropomorf jellegét sugal-
16 megfogalmazdsok is ebben a kontextusban értelmezenddk.
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képzelni Ot® emberi alakban, annak ellenére, hogy Isten és az emberek kozt Gridsi a
tdvolsdg. Mindez azért van igy, hogy az egyszer(i emberek is megérthessék és felfog-
hassdk a Teremtdt, ugyanakkor az értelmesekben pedig semmi kirt nem tesz, mert
6k megértik a dolog igazsdgdt, lehdntjdk a héjat, és megeszik a gytimolesot. J6 pél-
dazat erre az az ember, aki meg akar itatni egy barmot. Nem mondja neki emberi
nyelven, hogy igydl, hiszen nincs benne értelem, hanem futyiil neki, ahogy a bar-
moknak szokds, és az iszik.

Ezért irjak igy le a proféeak is a Teremtd alakjdt,” hogy az egyszer(i emberek is meg-
éresék azt.** Amikor pedig azt ldtod az [rasban, hogy a Teremtd megbdnta, az meta-
fora, azért, hogy — ahogyan mdr mondtuk — az egyszer(i emberek is megéresék,
val6jaban azonban nem bdnta meg.

Arra a kérdésedre” pedig, hogy visszavonhatja-e a dontését, és amivel kapcsolat-
ban bizonyitékul Jénds préfécidjit hoztad fel, azt felelem, hogy nem vonta vissza a
dontését. Azt mondta,” hogy rosszat tesz, megveri, elpusztitja az embereket biineik
miatt. Ok viszont blinb4dnatot gyakoroltak, és Isten megbocsitott nekik, és vissza-
vonta haragjit. Megbocstdsrdl van sz6, és nem pedig a dontését vonta vissza.

A QTR °12 W9 7127 7710 (A); 7R °32 WD 1272 70 (B)
89915 (A); om. (B)

€aniX (A); 1mx (B)

D RM27 nMX (A); X2 [P ]... (B)

Eamam noRw (A); 13nn noRw (B)

Fank ok (A); nx (B)

Hitetlen: Es mit felelsz arra, amikor a Téra azt mondja: Nem miilik el Jiiddtél a
fejedelmi bot, sem a vezéri pdlca térdei kiziil; mig eljé Silé (Gn 49,10), azaz Jézus?®
Hiszen amikor [Jézus] eljott, elvétetett tdletek a kiralysdg, és nincs mdr hatalmatok,
sem kirdlyotok amiatt, amit a Messidssal cselekedtetek.

Hivg: Hét nem tudod, hogy ez az dldds az, amivel Jikob atydnk dldotta meg a fi-
ait? [257] Mindegyiknek személyre sz616 dlddst mondott. Amikor Juddt megdldotta,
neki adta a kirdlysigot, hogy az & leszdrmazottjai koziil keriiljon majd ki az Izrael
folote uralkodé kirdly, aki pedig nem mds volt, mint Ddvid, Izrael elsé kirdlya,>*
nyomdban pedig az utéda. Ezt jelenti a fiddtél’ a fejedelmi bot. Attdl fogva, amikor
megdildotta 8t, felruhdzta 6t a fivérei feletti uralommal, ahogyan azt megtaldljuk a
pusztai jelvényekkel® Osszefiiggésben is: Keletre naptimadar felél Jiida taborinak
zdszldja (Nu 2,3), Mozes és Aron pedig az 6 zdszl6ja alatt tdboroztak: [:gy Jjdrjanak
pedig tdbort: Keletre naptamadat felél Jida tdbordnak zdszldja az & seregeivel; és Jiida

3 A Teremtd alakjat — a Talmage-féle héber szovegkiaddsban az ,alakja” helye ki van pontozva.

35 A Vulgata a m9°W-t 12°W-nak olvassa, és ezért qui mittendus est-nek forditja. Ld. KIMHI (32. jz.)
35, n.45.

30 A szerzd it ,elsd kirdlyon” a Jaddtdl szdrmazé elsd kirdlyt értheti, hiszen Saul Benjdmin tor-
z5ébdl valé volt.
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fiainak fejedelme Nahson, Ammindddb fia (Nu 2,3), és az 6 torzse 1ép be a tengerbe
is el8szor.”” Ezért olvashatjuk az [rasban a kinaini haborukkal kapcsolatban, hogy
Ki menjen legeldszor kiziiliink a Kananeusra, hogy hadakozzék & ellene? Es monda az
Ur: Jiida menjen imé az & kezébe adtam azt a folder (Jdc 1,1-2). Es ugyancsak elsé
volt Gibeat Binjdminndl.’®

Ezért amikor Jikob megildotta Juddt, azt mondta, hogy addig, mig el nem jon
leszdrmazottja, David, aki megkapja a kirdlysigot, nem tdvozik el az uralom és az
uralkodds [Juda torzsétdl]. Ezt jelenti a Nem miuilik el Jiiddtél a fejedelmi bot, sem a
vezéri pdlca térdei kiziil; mig eljé Sild, és a népek néki engednek (Gn 49,10).

Koztudott, hogy a fejedelmi bot és a pdlca alacsonyabb hatalmat jelent, mint a ki-
ralysig. Hiszen ti magatok is dukd-nak (X017 dux, "fejedelem’) forditjitok, és egy
dukd-nak kevesebb hatalma van, mint egy kirdlynak.*” Ez volt a rangja Nahsénnak,
a ndszi-nak, és azoknak a ndsziknak, akik utdna kovetkeztek, és akik egészen David
eljoveteléig nem szlintek meg uralkodni a tbbi torzs f6l6tt. Ezek a hercegek kovet-
ték egymidst egészen addig, mignem megsziiletett Dévid, és megkapta a kiralysdgot.
Ez ahhoz a kirdlyhoz hasonlatos, aki egy megszabott idére 6nként lemond a dicsé-
ségrdl és a nagysdgrél egyik szolgdjdnak a javdra, addig, amig a megszabott id6 le
nem" telik, és azt mondja ,, 7iéd a hatalom, te uralkodsz az orszdg folort”. Jékob is azt
mondta Jiddnak, hogy nem tdvozik el az uralom t8le addig, mig el nem jon Ddvid,
hogy dtvegye a kirdlysdgot.

Hogy lehetséges, hogy nem érted a préféciae?! Hiszen tobb® mint négyszdz évvel
Jézus eljovetele eldtt elvétetett Ddvid hdzdtdl [25Y] a kirdlysdg. Hiszen az utolsé Dé-
vid hdzdbdl szdrmazé kirdly Cidkijd volt, akit Nebukadneccdr, Babilénia kirdlya
megvakittatott, és szimuzetésbe vitetett (2Rg 25,7), és azéta nem kelt t6bb kirdly
Diévid hdzdbol. A Mdsodik Templom kordban a kirdlyok a kohanitdk*’ koziil keriil-
tek ki, ahogyan Herddes is, aki nem David hdzédbdl szdrmazott, hanem egyszert
szolga volt. A babiléni fogsdgtél a Mdsodik Templom leromboldsdig négyszézhisz
év telt el.*! Jézus pedig a Mdsodik Templom leromboldsa koriil élt, amikor Jeruzsd-
lem elpusztult. Hogy dllithatod tehdt azt, hogy nem tdvozott el a kirdlysdg David
hdzdtél egészen Jézus eljoveteléig?! Bebizonyitom neked, hogy mar Jézus eljovetele
eléte 520" évvel eltdvozott.” Hazugsdgot dllitasz tehdt, és a hited hamis, ez vildgos
és nyilvanvalo.

37 Mekbilta Besalah 5; 1d. KIMHI (32. jz.) 35, n.48.

% Jdc 20,18.

3 Vulgata: non auferetur sceptrum de Iuda et dux de femoribus eius donec veniat qui mittendus est et
ipse erit exspectatio gentium.

% A kohanitdk Aronnak, Mézes testvérnek leszdrmazottjai, akik Lévi torzsének az egyik 4gdt ké-
pezik (a torzs mdsik 4gdt a levitdk alkotjdk).

4Tb Yoma 9a.

42 A konstantindpolyi kiaddsban 520 év szerepel. Ezt Talmage héber szovegkiaddsdban ,mintegy
500 év”-re javitja (Id. kritikai appardtus). Ezt a szdmitdst Talmage a kovetkezdképp oldja fel: a babi-
16ni fogsdg 70 éve + a Mésodik Templom fenndlldsdnak 420 éve 8sszesen 490, azaz ,mintegy 5007



144 A SZOVETSEG KONYVE

A PR WM R PRI DY ToRw WK TR0 717 R (A); om. (B)
B 737 vawn (A); 77 vaw (B)

€92712 (')*2312 (A); 277 92302 (B)

"2 (A); om. (B) 'A’ koveti a TM féle szoveget.

Eaonna A%y o (A) 7% ana (B) ‘B koveti a TM féle szoveget.
FRa XYW 73 (A); Xaw 7w (B)

G (A); any (B)

How 2"pn (A); mw p"no (B)

Hitetlen: Mert bizony nyilvdnvald, hogy Mézes taniténk* Jézusrdl profétdlt, ami-
kor azt mondta: Prdfétir tdmaszt néked az i, a te Istened te koziiled, a te atyddfiai ko-
ziil, olyat, mint én: azt hallgassdrok! (Dt 18,15), s az Iras szerint: Es ha valaki nem hall-
gat az én igéimre, amelyeket az én nevemben szdl, én megkeresem azon! (Dt 18,19),
mivel pedig ti nem hallgattatok a szavira, és felldzadtatok ellene, és ime vérét is kere-
sik rajtunk! (Gn 42,22), ezért vagytok szdmtizetésben, idegen népek uralma alatt a
mai napig.

A om. (B)

Hivg: Akkor most Jézus préféta volt? De nem azt mondtad elészor, hogy Isten
Fia volt? Ha pedig 6 volt az, akirél [Mézes] préfétilt, akkor Mézes nem nagyobb
préféta volt-e néla, ahogyan arrél a Téra is tanuskodik: Es nem tdmadott tobbé Izra-
elben olyan proféta, mint Mozes, akit ismert volna az tir etc. (Dt 34,10). Ha pedig azt
mondod, hogy az 6 idejében nem tdmadt [ndla nagyobb préféta], de késbb igen,
akkor miért kellene Mézest ennyire magasztalni? Hiszen [Mdzesig] nem is voltak
proféedk; Jesaja, Jeremids és Ezékiel, és az osszes tobbi proféta csak utdna éleek. Azt
mondja az [ras: t5bbé Izraelben olyan proféta, mint Mozes. Ha azt mondod, hogy mi-
ért fogalmaz ugy az [ris, hogy nem tdmadott, és nem gy, hogy nem fog tdmadni, ak-
kor tudd meg, hogy a préfécidk sokszor gy irédtak, hogy majd a jov8ben fogjak Sket
olvasni.® Azt mondja az [ras, hogy nem tdmadott, amit 6rokkon 6rokké, minden

idékben tgy fognak olvasni, hogy [mindeddig] nem tdmadott.*

Hitetlen: Mondd meg nekem,* [hogy van az,] hogy ti a Téra nagy részét sz6 sze-
rint éreitek (AYAWND) [26°] — s ezt az értelmezést idegen nyelven X0?°5-nak®
nevezik, mi pedig dtvitt ércelemben (PwWn 777 9Y) értjitk, azaz figurdlisan (X30). A
ti minden olvasatotok ezért téves, és ahhoz az emberhez vagytok hasonlatosak, aki a

év. A szoveg még a Talmage-féle korrekcidval sem egészen kovetkezetes, hiszen elészor azt 4llitja,
hogy tobb mint 400 év telt el Ddvid hdzdnak bukdsa és Jézus eljévetele kozott, majd pedig azt, hogy
mintegy 500 (a konstantindpolyi kiadds szerint 520) év.

# Azaz a jovend6beli olvasdk idejéhez alkalmazkodva. Nem tdmadt — ez mindig azt fogja jelen-
teni, hogy addig a percig, amikor olvassik, nem tdmadt.

# TALMAGE (28. jz.) 46, n.36.

45 A X098 valészintileg a ped de la letra kifejezés megfelel$je. KIMHI (32. jz.) 37, n.55.
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csontot rdgja,® mi pedig ahhoz, aki a belsejében 1év8 vel6t. Ti olyanok vagytok, mint
a barom, aki a szalmdt eszi, mig mi a buzdt.

A% R (A); om. (B)
5 0xoi 971 (A); oxvi nan (B)

Hivg: Amikor a Szent, dldott legyen, odaadta a Térdt Mézesnek, és 6 megtani-
totta azt Izraelnek — vagy dtvitt értelemben értette, vagy nem. Ha azt dllitod, hogy
nem 4tvitt értelemben értette, hanem sz4 szerint, és igy tanitotta azt Izraelnek, ak-
kor ezért nem lehet Izraelt hibdztatni. Hiszen akkor a Teremté miért nem devitt
értelemben tanitotta a Tordt Mézesnek, hogy aztdn § is igy tanithassa Izraelnek?

Ha pedig azt mondod, hogy Mézes dtvitt értelemben értette, akkor miért nem
tanitotta Ugy Izraelnek sem 8, sem az utdna kovetkezd préfétdk? A profécdk Mézes
szandéka szerint érteteék [a Torét], hiszen Jézsué koriilmetélte a népet az O paran-
csolatait kovetve, és megiilte a peszahot,*® és ugyanigy tett Hizkijd és Josij4, és ugyan-
igy tortént a tobbi parancsolatokkal kapcsolatban is.

Es mit 4llitotok a szombatré]? Hét nem biintette meg Mézes azt, aki tiizifét gy(j-
tott, és nem intette meg Ezra az embereket a szombat miatt?*” Ha pedig a [biin]tet-
tek (2°w¥ni) sziineteltetése nem a hetedik naphoz kapcsolédik, hanem egész héten
ugyanugy tilos, mint szombaton, akkor miért nem tanitja ezt a Téra dtvitt értelem-
ben, ahogy ti értitek?*®

Tudd meg hdt, hogy a Térdt nem lehet teljes egészében sz6 szerint, vagy teljes
egészében dtvitt értelemben értelmezni. Azt, ami nem alkalmas a szé szerinti értel-
mezésre, dtvitten értelmezziik. Olyan ez, mintha azt mondand valaki a szolgdjinak:
,Ulj nyeregbe, és lovagolj a tengeren!” Ezt bizony kénytelen lesz dtvitt értelemben
értelmezni. Es ugyanigy, ha azt mondja neki: ,,Szallj hajéra, és menj vele a szdraz-
foldon!” Ha viszont azt mondja: ,Szillj hajéra, és menj vele a tengeren!”, semmi
sziikség atvitt értelmezésre. Vannak olyan parancsolatok is, amelyeket sz6 szerint és
dtvitten is lehet érteni. Amikor azt olvassuk az Irdsban: Metéljérek magatokat kiriil
az Urnak, és tavolitsdtok el szivetek elébéreit (Jr 4,4) — ez 4tvitt értelemben értendd;

46 Izrael egyiptomi rabsdgbdl valé felszabaduldsdnak tinnepe. A peszah (elkeriilés’) arra utal, hogy
a tizedik egyiptomi csapdskor Isten elkertilte az izraelitdk hdzait. Ld. Ex 12,26-27.

47 Nu 15,32-36; Neh 13.

48 Talmage értelmezése szerint a ,tevékenységek” itt erkolestelen tevékenységeket jelentenek. A
keresztény értelmezés szerint a szombati tilalom kétféleképpen, illetve kétféle szombatra értendé: az
id8leges szombatra vonatkoz6 tilalom Jézus eljovetelével érvényét vesztette, mig az 6rok szombatra
vonatkozé tilalom tovdbbra is érvényes. A zsidok feleslegesen tartjak be az id8leges szombatra vonat-
kozé tilalmakat, s alaptalanul vddoljik a keresztényeket az ezzel kapcsolatos torvények megszegésével.
Az 6rok szombatra vonatkozd tilalom, amely tovdbbra is betartandé, az erkdlcstelen cselekedeteked]
val6 tartézkoddst jelenti. Kimhi itt erre a keresztény értelmezésre utalhat. Ugyanezt a gondolatot
megtaldljuk a Széfer Nizzahon Vetus-ban is (§37, BERGER (2. jz.) 65-66 és 255.): ,Emlékezzél meg a
szombatré/ — a hitetlenek szerint [ennek a versnek] a helyes értelmezése nem az, hogy tilos munkdt
végezni, hanem az, hogy tilos biint elkdvetni. Ez azt jelentené, hogy csak szombaton tilos biint el-
kovetni, a hée t5bbi napjdn szabad?!”
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azt pedig hogy: Nyolcnapos* kordban koriilmetéltessék ndlatok minden férfigyermek
(Gn 17,12) — sz6 szerint kell érteni. A koértlmetélés his az el6b6rbél vagy a sziv-
bél. Az ember kételes mindkettdt,” mind [26"] az el6bdrét, mind a szivét koriilme-
télni. Mar megmondta Ezékiel: Koriilmetéletlen szivii és koriilmetéletlen testii be ne
menjen az én szenthelyemre (Ez 44,9). Ti pedig koriilmetéletlen hustak vagytok,
amit nem is tudtok® letagadni. Ha az egyik okdn ki vagytok tiltva az O szentélyé-
bdl, akkor anndl inkdbb mindkét dolog okdn.

Hiszen nem tudjdtok azt dllitani, hogy nem vagytok koriilmetéletlen sziviek,
mert az, aki megszegi a parancsolatokat, és gyilkol, és pardzndlkodik, és lop, és ci-
vakodik, és zaklatja az embereket, és ginyolja és fosztogatja Isten teremtményeit, az
koriilmetéletlen szivli. Ezért ti koriilmetéletlen sziviiek és koriilmetéletlen testtiek
vagytok, Izraelnek pedig a szive és a teste is koriil van metélve, hiszen nem taldlni a
zsid6k kozt senkit, akit felakasztottak volna, vagy kitoltdk volna a szemét, vagy le-
véagték volna valamelyik végtagjat azért, mert blint kovetett el.

Tovabb4 te azt dllitod, hogy a ti Térdtokat szé szerint kellett érteni, de azutdn el-
jott Jézus, és elrendelte a kegyelem torvényét, és [attdl fogva] mér dvitt értelemben
magyardzandd, s hogy Jézus megengedte, hogy kériilmetélkedés helyett kitérjetek a
zsid6sdgb6l, amit idegen nyelven batisme-nek hivnak, és hogy a szombat helyett a
vasdrnapot linnepeljétek. Egyszoval [szerintetek] a Teremté meggondolta magit [a
parancsolatokat illetéen, ami azért lehetséges,] mivel” a Térdt csak korldtozott idére
adta. H4t nem meg van irva, hogy: Es én bveliik ily szovetséget szerzek, és szdl az Ur:
lelkem, amely rajtad nyugoszik, és beszédeim," amelyeket szddba adtam, el nem tdvoz-
nak szddbdl (Is 59,21)2! Hat hogyan lehet azt dllitani, hogy a Térdt, amelyet adott,
és amely soha el nem tdvozik a szinkbél, megvéltoztatna?!

Ao namw 12 (A); oo annw 12 (B). A koveti a TM-féle szoveget.

" amiwa (A); w1 (B)

€1901n (A); 9o (B)

P30 naw (A); a0 301 oo (B)

£9927 (A); > "2 (B).

Hitetlen: Mdr Ddniel is megmondta, Amikor eljon a Szentek Szentje, a ti felkente-
tek kivdgattatik (2on7°wWn N0N). Ez pedig Jézus [idejére] vonatkozik. Jézus eljovete-
lével a ti kirdlysigotok és a ti felkentetek ideje lejart.

Hivé: Figyeld csak, hogy hdny dologban is tévedsz! El8szor is, ez a vers nem igy
szerepel Ddniel konyvében, ahogyan te idézted, hogy amikor eljon a Szentek Szentje,
a ti felkentetek kivdgattatik (DONMWH N137). A helyes olvasat ez: és felkenettessék a
Szentek Szentje (DWTR WP Mwn?) (Dn 9,24). Az ezt kdvetd vers pedig igy hang-
zik: kiirtatik a felkent (MW N2 é nem lesz neki senkije (Dn 9,26). Te nem érted
ezt a szovegrészt. A parasa igy kezd8dik: Hetven hét szabatott a te népedre és szent vd-
rosodra, hogy vége szakadjon a gonoszsdgnak és bepecsételtessék a biin, és hogy eltoriltes-
sék a hamissdg és elhozassék az orok igazsdg, és bepecsételtessék (277 a ldtomds és a pro-
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[fétdk, és felkenettessék a Szentek szentje (Dn 9,24). S ra ez kovetkezik: Tudd meg azért
és vedd eszedbe: a Jeruzsdlem tjraépittetése felél vald szizar keletkezésétdl a Messids-
[fejedelemig (731 W) hét hét és hatvankét hét van, és iijra megépittetnek az utcdk és a
keritések, mégpedig viszontagsdgos iddkben (Dn 9,25). Ezutdn igy folytatja: A hatvan-
két hét miilva pedig kiirtatik a felkent, és senkije sem lesz. Es a vdrost é a szenthelyet
elpusztitia a kovetkezd fejedelem népe; és vége lesz mintegy vizozon dltal, és végig tart a
hdbori, elhatdroztatott a pusztulds (Dn 9,26). Ha meg tudod magyardzni ezt a
parasa-t, akkor tessék, hallgatlak. Ha pedig nem tudod, akkor hallgass csak meg en-
gem,* majd én kiokositalak!

Dénielnél ezt taldljuk: Megfigyeltem a kinyvekben az esztendék szamdt, amelyrél az
Ur igéje lon Jeremids profétdahoz,” hogy hetven esztendinek kell eltelnie Jeruzsdlem om-
ladékain (Dn 9,2). Azt kérdezem t6led, miféle konyvek azok, amelyekrdl azt mond-
ja: Megfigyeltem a konyvekben? Ha tudod, felelj meg nekem, ha nem, hallgass meg
engem! Ezek a konyvek a Széfer ha-galuj és a Széfer ha-mikneh, amelyeket Jeremids
préféta nagybdtyjardl, Hanaméltdl vett a mezdvel egyiite.”” Ezekre vonatkozik a ko-
vetkez8 utasitds is: Vedd fel e leveleket, és hogy, és tedd azokat cserépedénybe, hogy so-
kdig eldlljanak (Jr 32,14). [Ddniel tehdt] szemiigyre vette ezeket a konyveket, és lt-
ta, hogy beteljesiil, amit irnak, és bojtolt, majd jott az angyal, és igy szdlt: Az elsé
naptol fogva,© hogy szivedet adtad megértésre és sanyargatdsra a te Istened eldtt, meg-
hallgattattak a te beszédid, és én a te beszédeid miatt jottemn (Dn 10,12). Eljott az an-
gyal, hogy felfedje elétte” a titkokat, és a préfécidkat, és megmagyardzza azokat ne-
ki, és igy szdlt: hetven hét etc. A hetven hét pedig évek heteit jelenti, azaz tiz év hi-
jan otszdz évrdl van szo: a babiléni fogsdg hetven éve és a Mdsodik Szentély fennal-
ldsinak négyszazhusz éve.”® Ez a szdmitds" koztudott. [Ddniel] felosztotta ezt az id6-
szakot, és azt mondta, hogy ennek az id8szaknak a kezdetédl, A szdzar keletkezésétél a
Messids-fejedelemig hét hét és hatvankét hét van, és tijra megépittetnek az utcdk és a ke-
ritések, mégpedig viszontagsdgos iddkben.

Ennek a magyardzata a kovetkezd: a Messids-fejedelemig — ez Kyros,® akirdl azt
olvassuk az Irdsban: ... az Ur felkentjéhez, Kiiroszhoz, akinek a jobb kezét megfogam
(Is 45,1), és ugyancsak ra vonatkozik: @) épiti meg vdrosomat, és foglyaimat elbocsdt-
Jja, nem pénzért, [27"] sem ajandékért (Is 45,13). Hatvankét hét telik el attdl az ids-
t6l, hogy feljottek Babilénbdl addig az ideig, amikor a Messids kivdgattatik, aho-
gyan az Irasban all: A hatvankét hét miilva pedig kiirtatik a felkent, és senkije sem lesz.
Az azonban nem szerepel a konyvben, hogy ,a felkentetek kivdgattatik,” ahogyan te
mondtad! Ha igy is lenne, az igazsdg az, hogy a mi felkentiink" ugyanaz lenne, mint
aki a hatvankét hét utdn megjelent, aki pedig nem volt mds, mint Agrippasz kirdly,
akit a gonosz Titus megglt,' mert az § napjaiban pusztult el Jeruzsdlem és a Mdso-
dik Szentély — épiiljon fel hamarosan a mi napjainkban! Azt pedig, hogy senkije

#Jr 32,12. A bibliai szoveg szerint Hanamél Jeremids nagybdtyjanak a fia.
%0 Egy hét tehdt hét évet jelent, hetvenszer hét év pedig négyszdzkilencven év.
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sem lesz, azt jelenti, hogy nem lesz senki, aki utdna uralkodna,’ vagyis nem lesz Izra-
elnek kirdlya mind a mai napig.

Maradt tehdt egy hét ebbdl a hetven hetes idészakbdl. A kezdetektdl hét hetet és
hatvankét hetet szimolt, ez sszesen hatvankilenc. Fzutdn azt mondta: Es egy héten dt
sokakkal megerdsiti a szovetséget (Dn 9,27). Es ime, ezzel betelt a hetven hét. Az egyik
magyardz$ szerint a hét felén véget ver a véres dldozatnak és az ételdldozatnak (uo.)
arra a fél hétre vonatkozik,* amikor sokakkal megerdsiti a szovetséget.>™™ Fél hét pedig
hdrom és fél évet jelent. Most tehdt megmagyardztam neked az egyik tévedésedet.

A misik dolog, amiben tévedtél, az, hogy [szerinted] a Szentek Szentje nem més-
ra, mint magdra Istenre utal. Hat nem az oltdrrél mondja azt az Irds, hogy az oltdr
a szentek szentje (Ex 29,37; 40,10)?! Es az 6sszes templomi eszkéz is, amelyet fel-
kentek a kenet-olajjal (Ex 25,6): Szentek Szentje (Ex 30,29). Szabatott a te népedre
és szent vdrosodra— ennek pedig ez a magyardzata: Hetven hét szabatott a te népedre
és szent vdrosodra stb. — amig betelik a hatvan hét Jeruzsdlemben.”? Azutdn szdmiize-
tésre {téleék Sket, és sokdig szimizottek is maradtak, hogy vége szakadjon™ a gonosz-
sdgnak és bepecsételtessék a biin, és hogy eltoroltessék a hamissdg. A megprobaltatdsok
okozta szenvedés sordn végeszakad a gonoszsdguknak, és bepecsételtetik a biiniik, és
eltoroltetik a hamissdguk, és azutdn elérkezik az 6rok igazsdg. Ez az az igazsdg, amely-
18l Dévid beszélt: Hiiség sarjad a foldbél, és igazsdg tekint ald az égbél (Ps 85,12) —
ami tehdt a Messidsrol sz6l, Ddvid leszdrmazottjarél, akiben mi reménykediink, és
akir8l az [rdsban azt taldljuk: és felkenettessék a Szentek Szentje. Az & napjaiban érke-
zik el [28r] az 6rok igazsdg, amely soha nem fordul majd hamissdgba. Mert meny-
nyit hazudik ma a vildg nagy része, keresztények (2>13), izmaelitdk és zsid6k! Akkor
azonban majd valéra vélik a vers: Mert akkor vdltoztatom majd a népek ajkdr tisztdva
..., hogy egy akarattal szolgdljik 6t (Zph 3,9). Akkor majd elérkezik az 6rok igazsdg!
A bepecsételtessék a ldtomds és a priféta magyardzata pedig a kovetkezd: akkor majd
beteljesiil minden ldtomds és a préféta, mert a préfétdk szavaiban nincs mds, csak
hdnyattatds vagy vigasztalds. Igy hdt a préfétdk minden szava be fog teljesiilni, a
Zsoltédros megfogalmazdsiban: Salamoné. Isten, a te itéletidet add a kirdlynak, és a te
igazsdgodat a kirdly fidnak (Ps 72,1), amelyet ezzel a mondattal zdr: izr végzddnek
Didvidnak, Isai fidnak a konyirgései — azaz nem mondjak tobbé a konyodrgéseit. Hi-
szen miért kérné, hogy szabadits meg minket (Ps 106,47), ha mar megszabadultunk,
vagy [miért] konyordgne,® hogy ments meg minket (Ps 79,9), amikor mar megme-
nekiiltiink? Miért esdekelnének, hogy bocsdsd meg vétkeinker (ua.)? Hiszen mdr el-
hangzott, hogy megtisztuljatok, minden tisztitalansdgtoktsl és minden bdlvanyaitoktol
megtisztitlak titeker (Ez 36,25). Akkor majd koszonetet mondanak, és dldjak az
Isteniink nevét. Errél mondja az Irds: bepecsételtessék a ldtomds és a profétik, és felke-
nettessék a Szentek szentje.

A% (A) om. (B)

>! Rasi kommentédrja Dn 9-hez. TALMAGE (32. jz) 41, n.68.
52 Azaz amikor a Templomot leromboljak, Id. TALMAGE (28. jz) 52, n.50.
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5om. (A); X217 (B)

Cavam? (A); ava i (B)

D55 (A); om. (B)

Enawn (A); om. (B)

FRYMA R 110 (A); XX 0

G PHY ARIY WD X177 (A);108 mRw w3 (B)
Hathw mwn 3 (A); 115w mwnnw (B)

'xanw (A); v (B)

]2 2 PR (A); 2w n PR (B)

K nogmn K17 IR 2w 312w MK (A); noxma X0 ...
L amam nar nhaw»

My (A), om. (B)

N 935 (A); X995 (B)

091977 1R (A); 1% (B)

Hitetlen: Minden dolgok mint faradoznak (Eccl 1,8). Hozok azonban neked egy
parasa-t Jesajatdl, és nem tudod majd megcifolni,* hogy ott bizony Jézusrél és M4-
ridrdl préféealt! Igy hangzik: a széiz (72\N20) fogan méhében, és fiat sziil, s nevezi az
Immidnuelnek (Is 7,14 utdn). Mds szliz pedig nincsen e vildgon, aki sziilt volna, csak
Midria, Jézus pedig az Isten fia,” ezért nevezik 6t Immdanuelnek!

AR (A); om. (B)

599K (A); MR (B)

(A bolcs Rabbi Jichdk ha-Lévi — aldott legyen az emléke — ezt felelte: egyetér-
tek azzal, amit mondtdl,* hogy a szliz fogan méhében, és fiat sziil. Sok nével eléfor-
dul ilyesmi, hiszen sok sziiz van, akirél kideriil, hogy megfogant. Amikor azonban
teherbe esnek, akkor mdr nem sziizek, amikor pedig sziizek, akkor még nem tudnak
megfoganni. Ez olyan, mint amikor valaki azt mondja: ez a sz616 mez6 lesz. Ami-
kor ugyanis mez8, akkor nem sz616, amikor pedig sz616, akkor nem mez8. Ugyan-
igy, ha a préféta azt mondja, lme a sziiz fogan méhében, igazat sz6l, de [28'] abban a
pillanatban, hogy megfogan, mdr nem sziiz.)>

A panRY (A); nank R (B)

Hivé: Hényszor kell még a felvetéseidre virnom, és megvalaszolnom 8ket? En
meg még nem is kérdeztem a te préfécidid felSl! Gyere hit, hadd kezdjek most én a
kérdéseimbe, és vélaszolj rdjuk te! El6bb azonban hadd jegyezzem meg, hogy akik
ezt a parasa-t Jézusra vonatkoztattdk, mind letévedtek a jozan ész utjdrdl! Kevesen
vannak tisztédban azzal, hogy az dltalad idézett parasa nem szerepel az [rasban. Je-
romos, a ti forditétok félrevezetett benneteket, bolondda tett benneteket* — nyu-
godiék az értelem nélkiil valok gyiilekezetében (Prv 21,16)! Azt mondtad, hogy ime a
sziiz (T2WN2) fogan méhében, az [rs szerint azonban: 7me a fiatal lany (7n23) fogan
méhében. Az 7noY tehdt annyit tesz: fiatal ldny, aki lehet szliz is, meg nem sziiz is.

53 Kés8bbi betoldds a szovegbe, Id. a bevezetést (125. o.).
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Sziizet jelent példdul ezen a helyen: az a fiatal liny, aki kijon vizet meriteni (Gn
24,43), de nem jelent sziizet itt: a férfi titjdt a fiatal lanyhoz (Eccl 30,19). A fiatal
férfic pedig elem-nek (0%Y) nevezik, ahogy Davidrdl olvashatjuk: kinek a fia ez a
fiatalember? (09¥) (1Sm 17,56). Olyan ez, mintha azt kérdezné: kinek a fia ez az
ifj (W91). Jeromos forditdsa tehdt hamis, hiszen még ()rigenésB konyvében sincs
benne, amely a legdsibb, legbolcsebb, legelsé [szoveg, ti. forditds], és ebbdl lett for-
ditva a ti valtozatotok.” Az egész ezen [Origenés munkdjdn] alapszik, mert a préfé-
tak szellemében irédott. Erre tdmaszkodott Jeromos is, a forditd, ezt forditotta le,
és ezt [a forrdst] tartotta hitelesnek, kivéve azt a pdr szét, amelyeket nem értett,
vagy amelyek ellenkeztek a hitével, és ezért megvaltoztatta Sket, tirommé viltoztat-
va ezdltal a hit gyokerét.

Tovibbd, ha mégis sziizen sziilt volna, ahogyan te mondod, akkor miért kellene
ezt egy jelnek tartanom? Hét nem arra gyanakodtak volna az emberek, hogy pardz-
ndlkodott, és a gyermek, akit sziilt, a pardznasig gyermeke?! Tovabbd, miféle jel
lenne ez Ahdz, Jada kiralya szdmdra azzal a csapdssal kapcsolatban, amit a ritdmadé
kirdlyok, Szamdria kirdlya, Pekah ben Remaljaht és Recin, Ardm kirdlya mértek ra?!
Azt mondja az [ras: Es megindula szive s népének szive, amint megindulnak az erdé
Jdi a szél miatt (Is 7,2). Es akkor arra utasitotta a Szent — legyen dldott — Jesajd
profétit: Menj ki, kérlek Ahdz eleibe, és mondd néki: Vigydzz és légy nyugods; ne f2lj,
és meg ne ldgyuljon szived e két fiistolgd tiszogdarab miatt (Is 7,3—4). Ezutdn igy sz6l a
préféta Ahdzhoz: Keérj jelt magadnak az Urtdl, a te Istenedtil, kérj a mélységben vagy
fent a magasban (Is 7,11), [297] az égben vagy lent a foldon. ® Mire Ahdz: Nem ké-
rek, s nem kisértem az Urat (Is 7,12). Valéjdban® azonban rossz szindék vezérelte
szavait, mert nem hitte el, hogy a Teremtd képes neki jelet adni. Es erre valaszul
sz6lt igy a proféea: "Halld meg hit, Ddvid hdza," hdt nem elég embereket bosszantano-
tok, hogy még az én Istenemet is bosszantjdtok? Ezért dd jelt néktek az tir maga: ime, a
sziiz fogan méhében, és sziil fiat, s nevezi az Immdnuelnek (Is 7,12—13). Na tessék, ezt
mindenki tudja, nem vitds tehdt, hogy Ahdznak szolgilt ez jelként azért, hogy meg-
erdsitse a szivét, amely gyenge volt!*

Ha pedig Jézusra vonatkozott volna a jel, ahogyan te mondtad, miféle jel lett
volna ez Ahdznak, aki soha nem ldtta [Jézust], és nem is élt még az & napjaiban?!
Tudd meg hit, hogy soha nem nevezik jelnek azt, ami az esemény utdn kovetkezik,
mert ha az esemény megtortént, akkor mi sziikség van jelre, hiszen mdr tudjik,
hogy mi tortént! Ha viszont az esemény el8tt torténik valami, akkor az [valéban]
jelnek tekinthetd, s annak biztositékdul szolgdl, hogy meg fog térténni az esemény.
A jelnek tehdt meg kell eléznie az eseményt, ahogyan az Hizkija kirdly esetében is
toreént. O ugyanis dlmaban rakérdezett: Mi lesz a jele, hogy felmegyek az Ur hdzdba?
(Is 38,22) etc. Es a jel az esemény el6tt érkezett. Ugyanigy Gedeon esetében is, aki

>t Hexapla.
5> A hiv a tdgabb szdvegdsszefiiggésbe helyezi a verset, és igy igyekszik bizonyitani a keresztény
4llitds értelmetlenségét.
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jelet kért egy gyapjufiirt formdjdban: Ha csak maga a gyapjii lesz harmatos, mig az
¢gész fold szdraz leend (Jdc 6,37). A mdsodik napon pedig pont az ellenkezdjét kér-
te, mondvan: Legyen, kérlek, szirazsdg csak a gyapjin és harmat az egész foldon (Jdc
6,39). Es meg is kapta a jelet az esemény elétc.

Tovdbb4d mar megmondtam neked, nem nevezik jelnek vagy csoddnak azt, amellyel
szemben az embernek kétségei tdimadnak. Ilyen példdul az is, amirdl te beszélsz,
hogy a sziiz fiat sziil, mert az emberekben felmeriil a kétely, és pardznasdgra kez-
denek gyanakodni. Minden olyan dolgot viszont jelnek neveznek, amit senki em-
ber fia nem képes megcselekedni, és nem merill fel kétség vele kapcsolatban, és
nem tudjdk elére megjésolni, mihez is foghaté. Sok fiatal lanyt ldttunk, akikrdl fel-
tételezték, hogy sziizek, aztdn mégis sziiltek, és akkor aztdn teljes bizonyossdggal ki-
deriilt réluk, hogy nem voltak sziizek.

Ha pedig azzal érvelsz, hogy [Jézus] csoddkat tett, és ezért hihetd az, hogy 6 a
Messids, egy sziiz fia, még akkor sem vagyok kénytelen elhinni, hogy & Isten fia,’
csoda ide vagy oda! Tovdbb4, ha [29"] azt dllitod, hogy feltdmadt a haldlbél — na,
akkor mi van?! Illés és tanitvdnyai is feltdmadtak a haldlbdl, ugye, mégsem voltak
istenek! Tovabb4, azt mondja az [rés, hogy Ah4z az, aki kapta a jelet: az Ur maga ad

Jjelt nektek (Is 7,14).

A ponk 7awnm (A); om. (B)

B R (A); 1R (B)

€ Nk IR (A); DaRYL.InR (B)

P Két sor fel lett cserélve, nyomdahiba (B)
£ om. (B)

PR 12 (A); MmO 12 (B)

Hitetlen: Ha ez igaz lenne, ki volna ez az Immadnuel, és milyen jelet kiildote [Is-
ten]? Ahdznak? Mert én nem tudok réla, hogy Ahdznak sziiletett volna egy Imma-
nuel nev( fia!

Hivd: Megmondom én neked, ki ez az Immadnuel, és mi volt a jel és a csoda. Im-
ménuel Ahdz kirdly fia, és azért hivedk Immanuelnek, mert e fit sziiletése napjatél
veliik volt az Isten, de azeltt nem volt veliik, és nem segitette 8ket: Pekah, Remal-
jahunak, Izrael kirdlydnak fia fogsdgba ejtette 8ket, és szdmiizetésbe vitte foldjének
[lakéit], és megolte az Osszes katondjdt. Ahogyan azt a Krénikdk konyvében taldl-
juk, miszerint az elsé hdbortiban [Pekah] megolt a seregeibdl kétszdzezer embert.’
Az 6 napjaiban beteljesedett [a préfécial: Es megragad hét asszony egy ferfit ama na-
pon, mondvdn: A magunk kenyerét eszsziik és a mi rubdnkba oltozkodiink, csak hadd
neveztessiink a te nevedrdl, és vedd le rolunk gyaldzatunkat! (Is 4,1) Mert a vitézeket
megolték, és csak kevesen maradtak életben. Bizony, Hizkija, Ahi4z fia és tréndroko-
se az, akire utal az Irds: Mert egy gyermek sziiletik nékiink, fiti adatik nékiink (Is 9,5).

> 2Chr 28,5-8.
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Es amikor megsziiletett ez az Imménuel, [Isten] jelet adott 4ltala nekik, hogy veliik
lesz, és ezek a kirdlyok nem tehetnek benniik kirt. Ha azt kérded, hogy mi volt eb-
ben a jel, azt felelem neked, hogy hiszen errél a jelr6l mondta az [rds: [me a fiatal
lany fogan méhében — mert megfogant Ahdz felesége, és amikor megsziilt, a fit
Imménuelnek nevezték el. Ez hat a jel: vajar és mézet eszik, mig megtanulja a gonoszt
megvetni, és a jot vdlasztani (Is 7,15). Mert mihelyst megsziiletik, a jét valasztja, és a
gonoszt megveti, és tudja, hogy vajat és mézet kell ennie. Az pedig nagy jel, ha egy
kisgyermek, mihelyst megsziiletik, kiilonbséget tud tenni j6 és rossz kozott!

Hitetlen: Azt dllitottad, hogy a jel mindig megel4zi magdt az eseményt. Mdrpe-
dig ez az esemény utdn tortént, hiszen azt olvassuk: Mert mielétt e gyermek megta-
nulnd megvetni a gonoszt, és a jor vdlasztani, elnéptelenedik a fold, melynek [két kird-
lydtdl] te reszketsz (Is 7,16). Vagyis el6bb fog elnéptelenedni a fold* [307] miattuk, és
utdna jon a jel.

APaRi (A); nnra (B)

Hivg8: Amikor majd tudomdsodra jut maga az esemény, akkor megtudod azt is,
hogy a jel megel6zte azt vagy sem. Tudd meg hét, hogy az esemény Ahiz félelme volt,
amely a két kiraly elhatdrozdsa miatt timadt benne: Menjiink el Jiida ellen, s reszket-
tessiik meg, és kapcsoljuk magunkhoz, és tegyiik kirdllyd benne Tdbeal fidt (Is 7,6). Fel
akartak menni Jeruzsilem ellen, hogy elfoglaljék, eltdvolitsdk David hdzit a kirdlyi
székb6l, és sajit maguk koziil tltessenek kirdlyt a trénra. Err6l mondta a préféta:
Nem dll meg és nem lészen ez, mert Sziria feje Damaszkusz. .. és Szamdria feje Remal-
jdhi fia (Is 7,7 és 9). Nem maradnak azonban ezek fejek [ti. vezérek]! [Ah4z] jelet
kapott a préfétdtdl, hogy a tervitk soha nem vilik valéra. Ez maga az esemény. Az
esemény tehdt nem az, hogy elmentek Jeruzsdlembdl, hiszen ha egyszer elmentek,
aztdn akdr vissza is johetnek, hanem az, hogy amikor Ah4z litta ezt a jelet, megerd-
sodott a szive, hogy Izrael kirdlyai soha nem fogjik elfoglalni Jeruzsilemet, amitdl
annyira félc. Miért mondta azonban azt neki [a préféta], hogy: Mert mielétt e gyer-
mek megtanulnd megvetni a gonoszt, és a jor vilasztani, elnéptelenedik a fold, melynek
két kirdlydtol te reszketsz? Azért, hogy ne féljen egy hosszd ostromtdl, hiszen mdr a
jel eldtt eltdvoznak onnan.

Amikor ezt latta Ahdz, megbizonyosodott afeldl, hogy nem fogjik elfoglalni Je-
ruzsilemet — erre vonatkozik, hogy melynek két kirdlydtdl te reszketsz. Csak szeret-
ték volna, ha megvalésul a terviik, de nem lettek [Juda] kirdlyai, és nem vilt valéra
a terviik. Igy magyardzom hdt az dltalad felvetett kérdéseket, és te nem fogsz tudni
tobb érvet felsorakoztatni [az igazad] mellett! Mert most aztin megingattalak, és
[megcéfoltam] azt a felvetésedet, hogy a parasa Jézusra és Mdridra vonatkoztathatd!
Nincs igazad, és nem is lehetséges [ilyesmit akdrcsak feltételezni is]!

A2 (A); 12 (B)
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Hitetlen: Akkor kérdezek téled még valamit. Igy szél a zsoltérszerzé: Monda az
Ur az én Uramnak: U/] az én jobbomon, amig ellenségeidet zsdamolyul vetem a te ldba-
id ald (Ps 110,1). Miért mondja azt: az én Uramnak ("117R)?

Hivg: Mert a forditd, Jeromos elferditette a szoveget, amikor ugy fogalmazott,
hogy monda az Ur Adondjnak CNIR — az én Uram Istenemnek).” A mi konyviink-
ben ez egyes szamban szerepel: monda az Ur adoninak (VIR — az én uramnak) —
hireq-kel a 1 alatt és nem patah-hal, ahogyan te mondtad. Ezért nem* [30"] vildgos
szdmotokra [ennek a versnek] a jelentése.”®

Tovébbd, mivel igy forditotta le szimotokra: veled (M271 7y — hireg-kel) van a
nagylelkiiség (Ps 110,3), ami pedig igy hangzik: a te néped (M271 7Y — patah-hal)
készséggel siet. A kolté tehdt, aki ezt a zsoltdrt megénekelte, D4vid nevére utalt éne-
kében, ezt jelenti, hogy Ddvid zsoltdra. Igy sz6l az Ur az én uramhoz etc. (Ps 110,1),
azaz ez a zsoltdr, amelyet a koltd megénekel, Ddvidnak szol. A % pedig a le-David
kifejezésben olyan, mint a 7 a kdvetkezd versben: [és druljitok ot magatokat a ti ellen-
ségeiteknek] szolgdkul és szolgdlolednyokul (Dt 28,68) — azaz szolgaknak és szolgalé-
lednyoknak. (Rabbenu Mose — dldott legyen az emléke — azt mondta, hogy an-
nak ellenére, hogy Dévid volt a zsoltdrok szerz8je, nem énekelhette ket mds, csak a
levitdk, ahogyan arrél megemlékeznek a Krénikdk konyvében.”® Mert bizony David
koltotte az [:gy 526l az Ur az én uramhoz kezdet(i zsoltért, és a Hallgasson meg téged
az Ur a sziikség idején kezdet(i zsoltdrt (20. zsoltdr), és az Uram, a 1e erdsségedben
oriil a kirdly kezdetQ zsoltdrt is (21. zsoltdr), oly médon harmadik személyben,
hogy amikor a lévita énekli, a hallgatdsig megértse, hogy Ddvidrél van sz6.)% [:gy
526l az Ur az én uramhoz ... mig ellenségeid zsamolyul vetem a libaid ald — ez az
egész zsoltdr kirdlysigdnak az elsd éveibdl szdrmazik. Amikor meghallottdk a filisz-
teusok, hogy Izrael kirallyd kente fel Ddvidot, eljottek, hogy megkiizdjenck vele. Es
[Isten] azt mondta akkor, hogy kidll harcolni elleniik Dévid mellett, ahogy olvas-
hatjuk: Es mikor a szederfik tetején induldsnak zajdt fogod hallani, akkor indulj meg
(2Sm 5,24), valamint: Elérkezék azért Ddvid Badl Perdzimba, és megveré ott ket

%7 Kimbhi az elterjedt, pontatlan keresztény nézetet elfogadva azt hitte, hogy a Biblia teljes latin
forditdsit Jeromos késztette. Val6jdban bizonyos kényveket & forditott, bizonyos konyvek esetében
azonban — mint példdul a Zsoltérok kényve —, mdr meglévd forditdsokat dolgozott 4. Ld. The
Vulgate Bible. Volume III: The Poetical Books. Douay-Rheims Translation. Ed. Swift Edgar with
Angela M. Kinney, (Cambridge, Mass.: Harvard University Press, 2011), vii. Héberbdl is lefordi-
totta a Zsoltdrok konyvét, de azt az Egyhdz nem hasznilta.

58 Héberiil az ,uram” ("17X) attdl fiiggden vonatkozik Istenre (Adonaj, lit. ‘uraim’) vagy emberre
(adoni, lit 'uram’), hogy hogyan van pontozva, azaz milyen magdnhangzék vannak hozzdrendelve. A
latin bibliaforditds (mai helyesirdssal) igy hangzik: Dixit Dominus Domino meo. Kimhi tehdt abbdl,
hogy a keresztény hagyomdny (Id. Mt 22,41skk.) a Domino-t is Krisztusra vonatkoztatja (és a mai
nagy- és kisbettis helyesirdsban nagybetlivel irja), arra kovetkeztet, hogy a keresztények az adoni-t
helyteleniil Adonaj-nak olvastdk.

5 1Chr 15,2; 16 etc.

% Betold4s Nahmanidész barcelonai hitvitdjirél valé beszamolébél, 1dsd bevezetés (125).
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Ddvid (2Sm 5,20). Az Ur van jobbodon: kirdlyokat ziiz Gssze haragja napjin (Ps
110,5) — mert [Isten] D4vid altal dllt bossztt a filiszteusokon, és a tobbi népeken,
ahogyan az [rs mondja: Es inaikat elvagdaltard Ddvid minden szekeres lovaknak, és
csak szdz szekérbe valdt hagyott meg koziilok (2Sm 8,4; 1Chr 18,4). Ugyan mi koze
van ehhez Jézusnak, hogy [kévetkezik mindebbdl, hogy & Isten] jobbjan tilt? Ho-
gyan mondhatnd [Isten Jézusnak], hogy: U/] az én jobbomon, amig ellenségeidet zsd-
molyul vetem a te ldbaid ald. Valamint, hogy: A te hatalmad pdlcdjdr kinyijtja az tir
Sionbdl, mondvin: Uralkodjdl ellenségeid kozorr (Ps 110,2). Ha ezeket az utasitdsokat
Jézusnak adta, akkor mi sziikség volna a hatalom palcdjit kinytjtani Sionbdl? Hat
nem® § az Isten fia® szerinted?! Akkor nem kellene akkor az Orokkévalénak segite-
nie dnmagdn, az apja segitsége nélkil?!)

*om. (B)

B X971 (A); 731 (B)

SR (A); MR (B)

Hitetlen: Hit nem nyilvdnval$ ez abbdl a zsoltdrbdl, amelyik igy kezdddik: a ze
itéletidet add a kirdlynak, és a te igazsdgodat a kirdly fidnak (72. zsoltdr)?!®! Hiszen ez
egyértelmd, mert a kirdly fia nem mds, mint Jézus, és réla sz6l az egész zsoltar. Mert
bizonyos részeit a zsoltdrnak nem lehet [317] ember fidra vonatkoztatni! Hogyan
értelmeznéd példaul a szdlljon ald, mint esé a rétre (Ps 72,6) sort?

Hivg: Ebben a zsoltdrban bizony tobb mint hdrom szerepl jelenik meg: Sala-
mon, Isten, egy kirdly, és egy kirdlyfi, tovabb4 a zsoltir-énekes * (ki 6? Azt mondja,
hogy 6 Salamon. Es mi torténik Salamonnal ebben a zsoltdrban? Azt mondja neki
Isten: kirdly és kirdlynak fia)* — ez mdr 6t szerepl8.°? Majd én megvildgitom ne-
ked, ami bonyolultnak tiinik a szemedben! Szdlljon ald, mint esé a rétre — ennek a
magyardzata az, hogy miként az es6 leszdll a rétre, és a vildg megtermékenyiil és
gyarapodik, olyanok lesznek az igazak napjai, ahogyan azutén az Irés folytatja is:
Virdgozzék az & idejében az igaz és a béke teljessége, amig nem lesz a hold (Ps 72,7).
Hogyan vonatkoztathatod ezt Jézusra? Még az is elhangzik a zsoltirban, hogy hajol-
Janak meg elétte mind a kirdlyok, és minden nemzet szolgdljon néki (Ps 72,11). Hiszen
ldttuk, hogy nem hajoltak meg elétte mind a kirdlyok, és nem szolgdl neki minden
nemzet! Mert bizony® az izmaelitdk és a zsidék nem szolgdltak neki, s6t, megtagad-
tak &t.

S a zsoltdrban még ezt is olvashatjuk: Es uralkodjék egyik tengertél a mdsik tenge-
rig, és a nagy folyamtél a fold hatdrdig (Ps 72,8), és hat nem a Teremtd az — dldas-
sék és magasztaltassék —, aki uralkodik az egész vildg felett? Az O uralma al4 tarto-

61 A zsid6 hagyomdny szerint — élén Rasival — mind a kirdly, mind a kirdly fia Salamonra vo-
natkozik. A keresztény értelmezés szerint ez a vers a Szenthdromsdgra utal: Isten, kirdly, kirdlyfi. Ld.
még Széfer Nizzahon Vetus §150 és 306.

62 Vagyis nem hdrom, ahogyan azt a keresztények értik.
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zik ég és fold, szdraz és tenger. Semmi sziiksége tarsuralkoddra,® ha egyszer az egész
vildg az O uralma alatt 4ll! Az Isten 8rizzen meg minket az ilyen hittél, és ne botol-
jon el benne az O népe, Izrael..., hogy higgyenek egy uralkodéban, aki korldtozott,
és hatalma véges idében és térben! Aldott az Ur Isten, lzraelnek Istene,” a ki csudadol-
gokat cselekszik egyediil! Aldott legyen az & dicsdséges neve mindorokké, és teljék be di-
csdségével az egész fold. Amen! Amen! (Ps 72,18-19).

A=A 957 121 791 (sic) D TR 12 R 73T AT ARDWY P ) anhw X170 R X171 (A); om. (B)

5 om. (B)

¢ ominn (A); amrn (B)

DHRIW PTIIR DT9R (A); PRI MR 219K (B)

Hitetlen: Megmutatom neked, hogy a Szenthdromsdg, akiben mi hisziink, szerepel
Mozes Térdjéban is, és nem fogod tudni megcifolni! Amikor Abrahim kériilmetél-
tetett, Isten* megjelent neki az [rds szerint: Azutin megjelent neki az Ur Mamré tol-
gyesében, amikor [a nappali hiség elél a sdtor bejdarathoz] iilt. Folemelte tekintetét, és
ldtta, hogy hdrom férfi dll elérte (Gn 18,1-2). El6szor egyet ldtott, de aztdn hiromhoz
imddkozott. El8szor, amikor meglatott egyet, azt mondta: Uram, ha megnyertem jo-
indulatodat, kérlek, ne keriild el szolgddat! (Gn 18,3). Azutdn igy szolt: Hadd hozza-
nak, kérlek, egy kevés vizet, és mossdtok meg a ti ldbaitokat, [31'] és déljetek le a fa alatt.
En pedig hozok egy falat kenyeret, hogy erdsitsétek meg a ti sziveteket, azutdn menjetek
tovdbb, mert azért tértetek be a ti szolgdtokhoz. Es monddinak: Cselekedjél, amint szd-
ldl. (Gn 18,4-5). Es megdlltak néla, és 6 enni és inni adott nekik, és ugy ldtszott,
hogy 6k tényleg esznek és isznak. [Abrahdm] elészor tehdt egyes szdmban szdle, de
miutdn megldtta mindhdrmat, tobbes szimban folytatta. Ez a hdrom pedig az Atya,
a Fid és a Lélek.

A DT (A); 719K (B)

Hiv8: Virj még egy kevéssé, majd felvildgositalak (Job 36,2), és raviligitok, miféle
balgasigot éllitasz ezzel a parasa-val kapcsolatban! Amikor kijelenti az elején, hogy
megjelent neki az Ur, akkor megjelent neki a Szent — 4ldassék —, hogy felfedje
elétte Szodoma és Gomorra felforgatdsinak a tervét. Azutdn tehdt, hogy a hdrom
férfi elment, azt taldljuk, hogy a Szent — dldassék —, [szintén] megmutatkozott
elétte, az Irds ugyanis kozli: és azt mondta az Ur, eltitkoljam-e én Abrahdim elés. ..
(Gn 18,17). Az egész parasa tigy, ahogy van, arrdl szél, hogy [Isten] felfedte neki
Szodoma leromboldsinak tervét. Hiszen igy olvassuk a profétdnal is: Mert semmit
sem cselekszik az én Uram, az Ur, mig meg nem jelenti titkdt az 6 szolgdinak, a profé-
tdknak (Am 3,7). Ez tehdt a magyardzata annak, hogy miért jelent meg neki az Is-
ten. Tovabb4 [azért is], hogy felgydgyuljon a koriilmetélése utdn.®

Es folemelte szemeit, és litta: amikor a Szenttel — 4ldassék — volt egyiitt, fel-
emelte a szemeit, és ldtott hdrom férfit. Ha gy lenne, ahogy mondtad, akkor mit

% Tb Bava mecia 86b.
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jelentene az, hogy folemelte szemeit, és litta? Elég lett volna annyit mondani, hogy
megjelent neki az Orokkévalé, és 6 ratekintett, és alaposan szemiigyre vette, és bi-
zony hdrom férfi volt ott. Az [r4s azonban azt mondja: folemelte szemeit, és litta,
ami azt jelenti, hogy miutdn Isten megjelent neki, § rdemelte szemeit egy mdsik
helyre. Aztdn azt dllitod, hogy egyet ldtott, és hdromhoz imaddkozott, pedig ez nincs
is benne a szovegben, hanem csak az, hogy és litta, és eléjiik szaladt, a sdtor ajtajd-
bdl, és a foldig hajolr (Gn 18,2). A foldig hajolt nem imaddkozist jelent, hanem a hus-
vér emberek [koszontésének médjat]: és meghajtotta magdt Abrahim a fold népe elsrt
(Gn 23,12).

Ezt a hdrom embert pedig hdrom kiilonb6z6 tigy koveteként taldlod meg. Az elsé
[azért jott,] hogy tdjékoztassa Sdrdt — ahogyan az [ras mondja: Esztenddre ilyenkor
bizonnyal megtérek hozzdd és ime, akkor a te feleségednek Sarinak fia lesz (Gn 18,10).
A maradék kettd Szodoma felé vette az irdnyt, egyikiik L6t megmentésére, mdsikuk
pedig, hogy felforgassa Szodomdt. Mindhdrom kovet angyal volt.*

Ha azt dllitod, hogy a Teremtd volt [ez a hdrom férfi], akkor [ez azt jelenti, hogy]
O mir Jézus, a Fit eljovetele elétt megtestestilt. Pedig [szerinted] Jézus, a Fiu az,
aki megtestesiilt! [Eszerint] Atya, Fit és Lélek mindhdrman testet 6ltottek hée, [327]
hogy férfiak alakjéban jelenjenck meg! Amikor [Abrahdm)] az elején egyes szimban
beszél: ha kegyelmet taldlok a szemedben etc., a vezetdjiikkhdz intézte szavait. Hiszen
igy szokds ez, hogy ha valaki megpillant pdr embert, és szeretné, ha nala vendéges-
kednének, akkor azt szélitja meg, aki neki a tdrsaindl fontosabb személynek tiinik.
Abraham is igy cselekedett: Kérlek, ne keriild el szolgidar! Hadd hozzanak, kérlek, egy
kevés vizet. Ez annyit tesz, mintha ezt mondta volna: Kérlek, légy a vendégem, te és
tarsaid, hadd készitek nektek ételt!

Aztin 4ruld el nekem, ha igaz lenne a feltételezésed, miszerint a Teremtd jelent
meg neki hdrom férfi alakjaban, hogyan valtozott vissza eggyé, amikor a mdsik kett§
elment Léthoz Szodomdba? Hiszen azt mondja az [rds, hogy elfordulinak onnan a
férfiak, és menének Szodomdba: Abrahdm pedig még az Ur elétt dll vala (Gn 18,22).
Tovibbd, mondd meg nekem, ki az,” aki elvilt a mdsik kett6t8l, az Atya, a Fiti vagy
a Lélek? Es mi lett azzal, amelyik elvdle? Es miért jelent meg a TeremtS Létnak két
férfi formdjaban, és Abrahdmnak hirom férfi forméjéban? Ebbdl az kévetkezik,
hogy aki a kett6ben hisz, szerinted az sem téved, hiszen Létnak ketten jelentek
meg. Isten mentsen meg minket az ilyen és ehhez hasonlé hitektdl!

A om. (A)
B 77901 077 °n (A); 719007 o0 (B)

Hitetlen: Bizony a Zsoltdrok konyve viligosan elmagyardzza, hogy a Teremtd, aki

magassigos, megsziiletett, ahogyan a Teremté maga is kinyilvanitja: eldszdmldilom
Rahavot és Bdbelt, mint ismerdimet. Ime, Filisztea és Tiirosz Kiissal egyiitt: ez ott sziile-

4 Tanhuma Vajjera 20; Tb Bava mecia 86b.



JOSZEF KIMHI 157

tert* Es ezt tartjdk a Sion fel8l: Mind ez, mind amaz ott sziiletert, és 6, a Felséges,
erdsiti azt (Ps 87,4-5).%

A 1790 (A); om. (B)

Hivé: Na nézd csak, hogyan céfolod a legelsé mondataiddal mér a sajdt hitedet! £/4-
szdmldlom Rahavor és Bibelt: Izrael mindig meg fogja emliteni azokat a helyeket,
ahol szdmizetésben volt, vagyis Egyiptomot és Bébelt. Mert Rahav Egyiptomot je-
lenti (Id. Is 30,7). Filisztea é Tiirosz Kiissal: szemiigyre fogjak venni azokat, akik
ezekben az orszdgokban sziilettek szdmiizetésiik idején, és igy szélnak majd: ez oz
(o) sziiletett, azért, mert ezek nem lesznek nagyobbak azokndl, akik Cionban szii-
lettek. Mert azt, hogy ez otz sziiletett, lekicsinylésbédl emlitik. Cion fel8l azonban azt
mondjék majd, hogy mind ez, mind amaz ott (772 — benne, azaz Cionban) sziiletert,
tehdt mindannyian vilogatott, nagy emberek, az Orokkévalé vitézei. Es [32Y] O a
felséges, erdsiti azt, vagyis az Isten megerdsiti Ciont, mivel [Isten] fenséges. Az Isten-
6l mondja, hogy erésiti [Ciont].

S ha netdn azt kérdezed: hogyan lehet egy embert fenségesnck (11°99) nevezni?
Ugyan miért csodélkozol ezen? Hat nem azt mondja az Irds Izraelrél, hogy feljebb-
valdvd (1"W9) tegyen téged minden nemzeteknél (Dt 26,19); a Szentélyrél, amely f4-
bél és kovekbdl dll: ez a hdz fenséges lesz (1Rg 9,8)?! Es ugyanezt taldlod méshol is:
az Ur hdzdnak felsé (1099) kapuja (2Rg 15,35; 2Chr 27,3). Sokszor a fenséges jelz6
nem a Teremtére vonatkozik, ahogyan itt sem sziikséges rd érteniink. Igy is lehet
tehdt magyardzni: azok, akik mds orszdgokban sziilettek, nem hasonlitanak azok-
hoz, akik Cionban sziilettek. A Teremt§ megerdsiti azt, mert [Cion] fenséges.®

Engedelmeddel, magyardzd mdr meg nekem viligos médon, hogy mit erdsitett
meg Jézus Jeruzsilemben, amikor soha nem fosztottdk meg annyi gyermektdl [Je-
ruzsdlem] lakéit, mint Sutdna! Ahogy Ezékielnél latjuk: a népedet nem teszed gyer-
mektelenné tobbé (Ez 36,14). Hiszen azok tobbsége, akik oda utaztak, silyosan meg-
betegedtek, és azutdn az izmaelitdk ragadtdk el ket a népek kezeibdl. Nem megerd-
sités ez, hanem éppen rombolds! Ha pedig azt mondod, hogy nem fékat és koveket
erdsitett meg, hanem a mennyei Ciont, a lelki Jeruzsilemet jott megerdsiteni; hogy
nem errdl a Jeruzsdlemrdl beszélt, ami a foldon van, hanem a hitr6l beszélt, és attdl
a naptol fogva, akik hisznek benne, azok megvaltisban részesiilnek — hdt ez badar
beszéd! Mindent, amit szem ldthatott, lerombolt, de azt mondod, hogy ami nem ldt-
szik, azt megerdsitette?! Vagyis te beleldtod [ebbe a versbe] a hited diktalta jelentést!

Mind ez, mind amaz ott sziiletett, vagyis Cionban, amely a foldén taldlhaté. Es
ugyanigy, azok az orszdgok, amelyeket emlit a sz6veg — Egyiptom és Bibel, Filisztea
és Tiirosz Kiissal egyiitt— szintén a foldon talalhatok.

% A hitetlen értelmezése szerint ez a vers bizonyitja, hogy a Fenséges (a Fiti Isten) Cionban sziile-
tett, azaz megsziiletett, megtestestilt.
& 8
6 Ld. Rasi kommentérjit ehhez a helyhez.
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Miért nem vizsgilod meg a hitedet jézan ésszel, és Gszinte médon? Hiszen [az
[ras] felnétt emberekhez szél, akik képesek megvizsgilni a hitiiket, hogy ne téved-
jenek, mert ez a dolgok lényege. Te pedig mds hitet vallasz, amellyel a jézan ész
nem azonosulhat, és maga az Iras is ellentmond neki, ahogyan a csodatévd halot-
takba vetett hited esetében is. Szerinted a halottak imddkoznak Istenhez. Az élékért
a holtaktél kell-e tudakozédni (Is 8,19)? Hisz nézd, az Irds elitéli [33'] azokat, akik a
holtakhoz fordulnak az élék érdekében: Hat nem Istentdl tudakozodik-¢ a nép az élék
érdekében? (uo.). Azt is mondja az [rds: Nem a meghaltak dicsérik az Urat, sem nem
azok, akik aldszdllanak a csendességbe (Ps 115,17). A szent proféedk kozote, mint
amilyen Abrahdm, Izsik, Jékob, Mézes, és mind a préfétdk voltak, nincs egyetlen
egy sem, aki haldla utdn mtvelt volna jeleket és csoddkat.

Hitetlen: Hét nem ldtod, hogy igy szokds ez az embereknél, hogy hercegeket,
tiszteletben 4ll6 férfiakat és koveteket kérnek meg, hogy beszéljenek az érdekiikben
a kirdllyal? Ugyanigy van ez a halottakkal is, aki kozbenjdrnak az emberek érdekében.

Hivg: A hias-vér ember meggy6zhet egy herceget arrél, hogy szédljon pdr szét az
érdekében, és akkor a herceg azt mondja a kirdlynak: ,,Uram, ha ez az ember vétkes
a szemedben, nem fog tdbbé véteni neked! Ettdl a naptdl fogva hiiséges szolgdd
lesz, csak bocsdsd meg a vétkét, és térj napirendre a biinei felett!” Mivel a kirdly
nem ismeri az emberek szivét, hisz a hercegek szavanak. A kirdlyok kirdlydnak kira-
lydt — magasztaltassék a Neve — azonban nem lehet szép szavakkal félrevezetni,
mert O ismeri az emberi sziv titkait, hogy teljes blinbdnatot gyakorolt-e az illetd

vagy sem. Ha a bilinbdnata teljes, akkor nincs sziikség szentek kozbenjdrdsdra a biinos
érdekében, hiszen a Teremtd mdr igéretet tett arra, hogy mindenkinek, aki teljes
blinbdnatot gyakorol, megbocsit. Ha viszont dlnok médon csak hazudja a biinba-
natot, akkor mit hasznilhat neki akdr a halottak, akdr az él6k imdja, ha imddkoz-
nak érte, és kegyelmet kérnek a szdmdra?! Mert ha vildgoss4 lesz, hogy a blinbdnata
hazugsig és dmitds, akkor a vilig minden szent halottja, és a vildg minden lakéja, és
az Osszes mennybéli angyalok sem képes a Teremtd szivét megldgyitani. Ha viszont
a blinbdnata teljes, akkor nincs sziiksége kiilon segitségre, mert a teljes blinbdnat
maga lesz szimdra a segitség.

Most tehdt megyvildgitottam szdmodra, kedves baritom, néhdny kérdést és valaszt,
amelyet az emberben és nem Istenben* hivéknek adhatsz. Isten 8rizzen téged, fiam
és tanitvanyom, ¢és Isten vilégositsa meg a te szemeidet, és tanitson és vezessen téged
azon az Gton, amelyen menned kell, és érizzen meg téged azoknak az atjadl, akik
balgdk és erre a hitre tévedtek!

Eddig feltdrtam neked néhdnyat [33"] azok koziil a kérdések koziil, melyeket fel
szoktak tenni a népek, és kifejtettem neked a hitetlen vélaszait, melyekkel bizonyi-
tani igyekszik sajdt hitét a mi Térankkal szemben. Ha ezeken a kérdéseken kiviil,
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amelyekre most felkészitettelek, valami mdst kérdeznének tdled, akkor 4t kell ta-
nulmédnyoznod, ki kell elemezned, és meg kell vizsgilnod a vilaszokat, amelyeket
ebben a konyvben taglaltam, hogy ezek alapjdn taldlj érvelést a tobbi [kérdéshez], és
bizonyitékot a tovdbbi [kérdésekhez].

Most pedig szeretném elmagyardzni neked mindazokat a parasa-kat, amelyekben
Izraelre vonatkozé vigasztaldsok és el6rejelzések taldlhaték, hogy aztdn megmutassam
neked azokat a médszereket, amelyekkel [a keresztények] az el6rejelzéseket magya-
razni szoktdk. Amikor Izraelnek vigaszt nyujté parasa-t talélsz, akkor azt mondjék:
»mi vagyunk Jékob fiai,” amikor Juddnak vigaszt nydjté parasa-t, akkor azt mond-

jik neked...%

ALR X1 07R 22187 (A); DR X1 07X 2°nRn (B)

" A Milhemet hova-ban itt kettdspontot taldlunk, amely a miivon beliili egyes szakaszok lezdrdsdt
jelélendd alkalmaztak, majd mindenféle kiilonds megszakitds, jelolés nélkiil kovetkezik a késSbbi,
mds szerz8t8l szdrmazé szdveg.

A szerz8 itt éppen a verus Israel kulcskérdésének tdrgyaldsiba fog bele. A keresztények értelmezé-
sében az Izraellel kapcsolatos pozitiv 4llitdsok valéjdban a kereszténységre vonatkoznak, mig a nega-
tiv megjegyzések a zsidosdgot szimbolizdljék. Ugyanezen logika alapjdn a bibliai torténetek pozitiv
szerepldi a keresztényekkel azonositandék, mig a gonosz figurdk a zsidésdggal. Nagyszertien szemlél-
teti ezt a felfogdst a bibliai testvérpdrok, igy Kdin és Abel, Jakob és Ezsau, 4dbrazoldsa a keresztény
mivészetben. Kdin és Ezsau nem egyszer fekete hajd, szakallas, nagyorrd, torz arct alakként jelenik
meg, éppen tigy, ahogyan a korban a zsidékat volt szokds dbrdzolni. Ezzel szemben Abel vagy Jékob
sz8ke, szelid arct, szimpatikus figurdkként tinnek fel. Kdin és Abel ilyen dbrézoldsihoz 1d. pl. egy
XV. szdzadi osztrék bibliaparafrdzis (http://tarvos.imareal.oeaw.ac.at/server/images/7008306.JPG, Wien;
Osterreichische Nationalbibliothek; cod. 2774; fol. 9r).

A zsid6 hitvitdzok sok energidt fektettek abba, hogy megcdfoljdk ezt a keresztény értelmezést,
mely a Szentirds elvitatdsdval végsd soron a zsidé vallds alapjait volt hivatott alddsni. Sok vitairatban
felmeriil ezen keresztény értelmezés képtelensége. A zsid6 fél 4ltaldban arra mutat rd, hogy milyen
irraciondlis az Izrael népére vonatkozé pozitiv 4llitdsokat a keresztényekre, a negativokat viszont a
zsidokra vonatkoztatni, hiszen a szovegben egy és ugyanazon néprél van sz6. BERGER (2. jz.) 6-7.



